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07.Juni 2022

Anfrage an den Landrat zu Partnerschaften des Landkreises Oder-Spree vom
21.04.2022

Sehr geehrter Herr Dr. Pech,

im Auftrag des Landrates Rolf Lindemann méchte ich lhre Anfrage nachfolgend gern
beantworten.

1. Fiir welche Partnerschaften des Landkreises Oder-Spree gibt es gegenwirtig
vertragliche Vereinbarungen.

Die partnerschaftlichen Vereinbarungen des Landkreises sind vielseitig ausgepragt und
gehen Uberwiegend auf Beschlusse der 90ger bzw. 2000 Jahre zuriick. So im Kreisarchiv
vorhanden, habe ich diese entsprechend der Beschlussvorlagen nachfolgend aufgelistet.

Die Beziehungen nach Krefeld begannen bereits im Wendejahr 1989/90. Im Zuge der
partnerschaftlichen Hilfestellungen zwischen den einzelnen Landern, erfolgte eine
Partnerschaft zwischen Brandenburg und dem Bundesland Nordrhein Westphalen woraus
sich letztlich enge gesellschaftliche Bestrebungen zwischen der Stadt Krefeld und dem
Altkreis Beeskow ergaben. In Folge dessen, lasst sich nicht nur ein reger soziokultureller
Austausch konstatieren, sondern auch die Ausbildung von zahlreichen Mitarbeitern aus der
hiesigen Verwaltung ist auf dieses partnerschaftliche Engagement zuriickzufiihren.

In ahnlicher Weise verhalt es sich verhélt es sich hier auch mit den partnerschaftlichen
Verflechtungen zur deutschsprachigen Gemeinschaft Belgiens, die seinerzeit durch den
dortigen Ministerpréasidenten Herrn Lambert sowie dem damaligen Altkreis Eisenhiittenstadt
durch Fr. Dr. Weser initilert wurde. Im Laufe der 90er Jahre entstanden Partnerschaften und
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Freundschaften zwischen Vereinen, Einrichtungen sowie ein kultureller Austausch beider
Regionen.

Eine weitere partnerschaftiiche Beziehung aus dieser Zeit, die bis heute ununterbrochen
gepflegt wird, ist der Kontakt in den Landkreis Celle, der im Rahmen der Zusammenarbeit
mit Feuerwehren und Katastrophenschutz im Altkreis Flrstenwalde entstand. Auch hier
finden gemeinschaftliche Ubungen und Besuche statt, die nachfolgend naher ausgefihrt
werden sollen.

Im Zuge der Kreisgebietsreform gingen diese partnerschaftlichen Beziehungen in den
Landkreis Oder-Spree (iber und dauern bis heute in unterschiedlicher Ausprédgung an.

Dartiber hinaus wurden in dieser Zeit enge Beziehungen nach Polen geknupft, die ebenfalls
bis heute in unterschiedlicher Intensitat in die Verwaltungsarbeit Einzug gebalten haben und
nachfolgend naher dargestellt werden.

» BV:62/5/99 — AB Nr. 6 (ait 54) vom 07.06.1999
Beschlusse des Kreistages vom 18.05.1999:
Erkiarung zur Zusammenarbeit zwischen dem Landkreis Oder-Spree und dem
polnischen Kreis Sulecin

¢ Beschluss-Nr. 43/34/03
Der Kreistag stimmt der Vereinbarung tber die Partnerschaft und Zusammenarbeit
zwischen dem Landkreis Oder-Spree, dem Kreis Sulgcin und dem Hrodnoer
Bezirksexekutivkomitee bezlglich der Zusammenarbeit auf wissenschaftlich-
technischem und kulturellem Gebiet sowie im Bereich der gesellschaftlichen
Beziehungen zu.

+ BV: 39/3/04 — AB Nr. 5 vom 16.04.2002
10.) Gemeinsame Erklarung tber Partnerschaft und Zusammenarbeit des Bezirkes
Maramures (Ruménien) und des Landkreises Oder-Spree (Beschiuss-Nr. 39/3/04)

* Der Kreistag stimmt der ,Gemeinsamen Erklarung uber Partnerschaft und
Zusammenarbeit des Bezirkes Maramures (Rumanien) und des Landkreises Oder-
Spree (Bundesrepublik Deutschland) beztiglich der Zusammenarbeit auf
wissenschaftlich-technischen, kulturelien, sozialen und gesellschaftlichen Bereichen®
zu (ist der Anlage beigefugt)

¢ BV: 27/10/05 — AB Nr. 3 vom 13.05.2005
6.) Vereinbarung Uber die Zusammenarbeit zwischen dem Landkreis Oder-Spree und
dem Landkreis Slubice (Beschluss-Nr. 27/10/05)

* Der Kreistag stimmt dem Abschluss der Vereinbarung tiber die Zusammenarbeit mit
dem Landkreis Slubice zu.

¢ BV:30/22/07 und BV: 31/22/07 — AB Nr. 11 vom 12.10.2007
Beendigung der Mitgliedschaft im Rat der Gemeinden und Regionen Europas
Der Kreistag beschlieBt den Austritt des Landkreises Oder-Spree aus dem Rat der
Gemeinden und Regionen Europas zum 01.01.2009.



* 9.) Vereinbarung zwischen dem Landkreis Oder-Spree und dem Krosnoer Landkreis
Der Kreistag stimmt dem Abschluss der Vereinbarung (iber die Zusammenarbeit mit
dem Landkreis Krosno Odrzanskie zu. (ist als Anlage beigeftigt)

* BV: 067/033/2019 vom 04.12.2019
Kooperationsvereinbarung zur Umsetzung des Rahmenabkommens zwischen der
Republik Polen und der Bundesrepublik Deutschiand Uber die grenzubergreifende
Zusammenarbeit im Rettungsdienst

e BV:017/6/2015 vom 08.07.2015
Schenkung eines aus dem KAT-Schutz ausgemusterten Rettungsbootes an die
DLRG Ortsgruppe Celie

¢ Vereinbarung zur freundschaftlichen Zusammenarbeit und gegenseitigen
Hilfeleistung in den Bereichen Brand- und Katastrophenschutzzwischen dem LOS
und Slubice vom 15.12.2004 (ist der Anlage beigefiigt)

Nachfolgend habe ich Ihnen Ausziige aus den gemeinsamen Aktivitaten, die im Zuge der
Kreistagsbeschlisse entstanden sind zusammengetragen. Bitte haben Sie Versténdnis, das
die Aufzahiung hier keinesfalls abschlieRend sein kann. Die Unterlagen lassen sich ebenfalls
im Kreisarchiv einsehen.

Partnerschaften mit Woiwodschaften in Polen

+ Bildung eines gemeinsamen deutsch-polnischen Ausschuss fir Soziales, Bildung,
Kultur und Sport (Sulecin und Krosno) 2004

* VI. Ausgabe des Internationalen Literaturwettbewerbs in Furstenwalde 2004

+ ,Das Deutsch-Polnische Jahr Mai 2005-Mai 2006*

* Deutsch-polnische Konferenz: Touristische Vorteile des Landkreises Sulecin (2007}

» 159. Jahrestag der ,1848er Revolution: Zeichen deutsch-Polnischer Verbundenheit in
Slubice (2007)

» Senioren Abend im Rahmen der Kreisseniorenwoche in Sulgcin (2007)

* Unterzeichnung Vereinbarung zwischen Landkreis Krosno und Landkreis Oder-Spree
{(2007)

» Eréffnungskonferenz fir das Operationelle Programm zur grenzubergreifenden
Zusammenarbeit Polen (2008)

* Ubung im Bereich des Brand- und Katastrophenschutzes ,Réatsel von Rzepin 2008
zwischen Slubice, Landkreis Oder-Spree und Celle (2008)

* Unterstitzung der Projekte in Sulecin: Kreiszentrum fir Familienhilfe
(Integrationskindertag, Lebuser Seniorenwoche, Internationaler Tag der Menschen
mit Behinderung), Vereinigung Nasz Ogolniak (Templerstrale), Europaschule in
Sulecin (Jugendaustausch, Modernisierung der mechanischen Werkstatten),
Sondereinrichtung fur Bildung und Erziehung (Frohlingsnote}, Landkreis Gemeinde
Sulecin {Tourismuskonferenz, Bau Radweg) 2008

* .10 Jahre kreisliche Selbstverwaltung in Sulecin® (2009)

* Partnervereinbarung in der Sache der gemeinsamen Vorbereitung, Realisierung des
gemeinsamen Personals und der gemeinsamen Finanzierung des Projektes im
Rahmen des Operationsprogramms der grenzilberschreitenden Zusammenarbeit
Polen (Lebuser Bezirk) — Land Brandenburg 2007-2013 im Rahmen der



Européischen Territorialen Zusammenarbeit (Vertrag zwischen Sulecin und Landkreis
Oder-Spree)

 Projekt Modernisierung der Schule in Sulecin (2009)

* Projekt ,Entwicklung und Verbreitung der aktiven Integration durch das
Familienhilfezentrum des Landkreises in Slubice* (201 1)

* Mit dem Landkreis Krosno Odrzanski im November 2013: Investition Wiedererrichtung
Grenzbriicke Uber Lausitzer Neille zwischen dem Ort Coschen und Zytowan

» Modernisierung Berufsschule ,Europaische Union" in Sulecin und Oberstufenzentrum,
Gottfried Wilhelm Leibnitz in Eisenhittenstadt

+ Gemeinsames Projekt: Jacobswege im deutsch-polnischen Grenzraum-Etablierung
eines grenzibergreifenden Informations- und Leitsystems* mit den Landkreisen
Slubice, Sulgcin, Landkreis Méarkisch Oderland und Frankfurt (Oder)

» Ausbau des grenzUlbergreifenden Katastrophenschutzes

* Hochwasserkonzept zwischen dem Landkreis Oder-Spree und Slubice (2012)

Partnerschaft mit Ruménien
¢ Rumaénische Landwirte besuchen den Landkreis Oder-Spree aus dem Ort Maramures
2006
» 15-jahriges Jubildum der Neugriindung des Kreises Maramures 2007

2. Welche kommunalen Partnerschaften werden durch den Landkreis Oder-Spree
gegenwdirtig gepflegt?

In den vergangenen Jahren wurden im Rahmen der aktiven Zusammenarbeit folgende
Projekte durchgefihrt bzw. befinden sich in der Abschiussphase:

Zusammenarbeit mit dem Slubicer Landkreis

Hier wurde das Projekt, Vertiefung der Zusammenarbeit der Partnerlandkreisverwaltungen
durch Investitionen ins grenziiberschreitende StraRennetz (INTERREG-Projekt Nr. 8502112)
verwirklicht. Die Durchfilhrung des Projektes wurde durch den Beschluss des Kreistages Nr.:
055/2017 vom 04.10.2017 positiv bewertet worden. Hierbei wurden die im Rahmen des
Projektes durchgefihrte MaRnahme, mit einem Betrag von Uber 2 Mio.€ aus dem
Kooperationsprogramm INTERREG VA Brandenburg ~ Polen 2014-2020 finanziell
unterstiitzt,

Zusammenarbeit mit dem Krosnoer Landkreis

Bei diesem Projekt geht es um die Entwicklung wichtiger StraRenverbindungen im
grenzlberschreitenden Strallennetz auf dem Gebiet des Landkreises Oder-Spree und des
Krosnoer Landkreises (INTERREG-Projekt Nr. 85020845) in der Abschlussphase. Dem
Kreistag wurde die Durchfilhrung des Projektes im Zusammenhang mit dem Beschluss des
Kreistages Nr.: 054/2017 - 04.10.2017 unterbreitet. Dieses Vorhaben wurde in
Zusammenarbeit mit dem Krosnoer Landkreis vorbereitet und beantragt. An der Realisierung
des Projektes, im Auftrag des Marschallamtes der Lebuser Woiwodschaft ist als Partner die
Strallenverwaltung der Lebuser Woiwodschaft beteiligt. Die im Projekt Seitens des LOS
beantragte finanzielle Unterstitzung betrug tber 1,668 Mio.€,

Des Weiteren entstanden in Kooperation mit dem Seenland Oder-Spree e.V. und den
polnischen Landkreisen diverse Begegnungsprojekte, in deren Rahmensetzung zunachst die



touristische Struktur erfasst und anschlieRend entsprechende Tagestouren
herausgearbeitete wurden.

Wie die jeweiligen Beschlussfassungen zeigen, nimmt die deutsch-polnische
Zusammenarbeit eine bedeutende Rolle in der Verwaltungsarbeit ein.

Nachfolgende MaRnahmen und Projekte sind hierbei fir die partnerschaftliche
Zusammenarbeit, unter Beteiligung der Amter und Kommunen besonders hervorzuheben;

¢ Der Landkries Oder-Spree vertritt; als Griindungsmitglied der Euroregion PRO
EUROPA VIADRINA; die Gemeinden und Kommunen und beteiligt sich dadurch
aktiv an Absprachen auf Landes- und Bundesebene sowie mit den Institutionen der
Europaische Union mit dem Ziel, den deutsch-polnischen Verflechtungsraum
entsprechend der jeweiligen Interessen der Bewohner des Landkreises zu gestalten.

* Einen messbaren Beitrag fir die gemeinsame wirtschaftiche Entwicklung der
deutsch-polnischen Grenzregion leistete in den letzten Jahren der Seenland Oder-
Spree e.V. Von den vielen Vorhaben, an denen der Seenland Oder-Spree e.V. in
dem Zusammenhang aktiv mitgewirkt hat, ist der Aufbau eines
Tourismusinformationssystems zur Entwicklung der Radinfrastruktur und die
Etablierung einer touristischen Marke im deutsch-polnischen Grenzraum
hervorzuheben. Dank der damit verbundenen MaRnahmen wurden digitale
Multimedia-Geréte angeschafft, die es den Touristen erméglichen, sich Gber die
touristischen Sehenswirdigkeiten und Angebote in mehreren Sprachen zu
informieren.

» Dank einer aktiven Zusammenarbeit mit der Gemeinde Sulecin, deren
partnerschatftlichen Verflechtungen bereits im Jahr 2004 entstanden, konnte die
Stadt Friedland (Niederlausitz im Verlaufe der Zeit mehrere Projekte verwirklichen.
Zu den letzten Ergebnissen des Mitwirkens der kommunalen Partner kann u.a. die
Sanierung der Schlossmauer und die Unterschreibung der Vereinbarung Uber die
Zusammenarbeit der Tourismusinformationen in Friediand und Sulecin gezahit
werden.

» Das Amt Brieskow-Finkenheerd bemiiht sich gegenwartig die Etablierung der
Féhrverbindung zwischen den Orten Aurith und Urad zu forcieren. Die
Zusammenarbeit des Amtes Brieskow-Finkenheerd und der Gemeinde Cybinka fuft
auf einer Vereinbarung, die im Jahre 2009 geschliossen wurde und die
Wiederbelebung der Fahrverbindung als einen weiteren Schritt der wirtschaftlichen
und kulturellen Entwicklung der deutsch-polnischen Grenzregion vorsieht. Mit der
Verwirklichung dieses Projektes, dass auf die Nutzung der touristischen Potentiale
der Region abzielt, wird nicht nur den Radtouristen, sondern auch den
Wassertouristen eine Chance geboten, die gastronomische und touristische
infrastruktur wie auch die Sehenswiirdigkeiten entlang der Oder (Friedrich-Wilhel-
Kanal, Ziitendorfer Niederung, Planstadt Eisenh(ttenstad und das Kloster Ensemble
in Neuzelle) zu erkunden

» Das QualifizierungsCENTRUM der Wirtschaft GmbH (QCW) in Eisenhittenstadt
gemeinsam mit der Stadtverwaltung und dem Lubuski Klaster Metalowy setzte mit
dem Projekt VIVA 4.0 erste Akzente auf dem Weg zur Schaffung eines
grenzlberschreitenden Ausbildungsmodells fiir Lehrlinge aus der Metall- und
Elektroindustrie. Das langfristige Ziel dieses Projektes definieren die benannten
Partner als ,Aufbau eines Ausbildungsmodells das den Erfordernissen der Industrie
4.0 entsprechen wird.“



Neben den zahlreichen kommunalen Projekten finden auch auf der Ebene der Landréte und
Beigeordneten Treffen beidseitig der Oder statt. Nach einem gemeinsamen Besuch im
September vergangen Jahres in Grinheide steht eine weitere Begegnung im Rahmen der
Partnerschaft fir den 13. Juni an. Hier werden der Landrat sowie Frau Teltewskaja eine
Einladung des Sulgciner Landrates Tomasz Jaskula wahrnehmen. An diesem Treffen
nehmen auch die Landrate von Slubice und Krosno Odrzariskie teil. Dieses schon im letzten
Jahr verabredete Zusammentreffen musste Corona bedingt auf Juni 2022 verschoben
werden.

Zusammenarbeit mit Krefeld und der deutschsprachigen Gemeinschaft in Belgien
Daneben pflegt der Landrat nach wie vor einen intensiven Austausch nach Krefeld und zur
deutschsprachigen Gemeinschaft Ostbelgiens, wobei er mit seinem Antrittsbesuch im Juli
2018 partnerschaftlichen Beziehungen mit beiden Regionen nochmals bekraftigt und ein
entsprechendes Interesse zum Ausdruck gebracht hatte.

In Bezug auf die Kontakte zur deutschsprachigen Gemeinschaft Ostbelgiens fanden die
Veranstaltungen Uberwiegend in der belgischen Botschaft in Berlin statt. so z.B. die
ostbelgische Aussteliungserdffnung in Berlin oder die deutsch-belgische Erinnerung zum
Ende des ersten Weltkrieges im Jahr 2018. Zuletzt traf der Landrat im November 2021 mit
Botschaftsrat Alexander Homann, Leiter der Vertretung Ostbelgiens im Kunstarchiv Beeskow
in Vorbereitung einer geplanten Ausstellung zusammen.

In Zusammenhang mit den partnerschaftiichen Beziehungen nach Krefeld, fanden seit
Beginn des Amtsantrittes des Landrates finf gemeinsame Treffen statt. Der Austausch
beschrankt sich dabei nicht nur auf Arbeitsebene mit dem jeweiligen Oberblirgermeister,
sondern findet vor allem im soziokulturelien Rahmen Anwendung.

So nimmt der Landrat, wie auch am vergangenen Wochenende, am Flachsmarkt teil - ein
Ereignis, welches weit Uberregionale Bedeutung dadurch erfahr, dass dieser mit ca. 45.000
Besuchern eines der groBten historischen Handwerks- und Erlebnismarkte in Deutschland
darstelit. Darliber hinaus weilte er im Oktober 2020 zum Konzert der deutschen Einheit in
Krefeld. Hierbei ist es Brauch, dass der Eintritt je zur Hélfte an soziale Einrichtungen in
Krefeld sowie im Landkreis Oder-Spree gespendet werden,

Zusammenarbeit im Rahmen des Brand-, Zivil- und Katastrophenschutzes

Dartiber hinaus finden partnerschaftliche Verbindungen und eine grenziberschreitende
Zusammenarbeit im Bereich des Brand-, Zivil und Katastrophenschutzes mit Polen statt.

Wie bereits erwéhnt, liegen die Grundlage fur die Zusammenarbeit zum einen der
Vereinbarung zwischen dem Ministerium des Innern des Landes Brandenburg und dem
Ministerium fur Innere Angelegenheiten und &ffentliche Verwaltung der Republik Polen iiber
gegenseitige Hilfeleistung bei Katastrophen, geschlossen im Juli 2002 sowie in der
Vereinbarung zur freundschaftlichen Zusammenarbeit und gegenseitigen Hilfeleistung in den
Bereichen Brand- und Katastrophenschutz zwischen dem Landkreis Oder-Spree und dem
Landkreis Slubice bei schweren Ungliicksfallen aus dem Jahr 2004.

Besonders herausragende Ma3nahmen und Projekte waren in diesem Zusammenhang z.B.
die Durchfuhrung von:
» 2005-2010 Beteiligung am EU Projekt Flutmanagement/ Flootmanagement — Cross
Border



* 11.06.2005 Trinationale Ubung Odersprung 2005 (D/IPL/ICZ)

» 20.03.2006 INTERREG |IIA Projekt Beschaffung 10 LF 10/6 abgeschlossen. Auch auf
polnischer Seite wurde in diesem Zusammenhang Fahrzeugtechnik beschafft.

» 01.06.2007 Dienstanweisung zum Einsatz der Brandschutzeinheit des
grenzibergreifenden Brand- und Katastrophenschutzes (BSE-PL)

* 09.09.2009 Gemeinsame Gewasserschutzibung zur Ol-Abwehr auf der Oder (bei
Aurith)

» 12.09.2017 Richtlinie zum Einsatz der Brandschutzeinheit des grenzlbergreifenden
Brand- und Katastrophenschutzes des Landkreis Oder-Spree (RiLi BSE-GU)

* 29.03.2019 D/PL Waldbrandsymposium (FKTZ)

* 26.06.2019 Unterstitzung bei der Bekémpfung des Waldbrandes in Wiesenau und
Ziltendorf mit 24 Feuerwehrkriften aus Slubice

Daneben finden sich zudem wiederkehrende MaRnahmen im Rahmen einer jahrlichen
Zielsetzungen, die in einem gemeinsamen Arbeitsplan niedergeschrieben sind.

FUr die Jahre 2020/2021konnten auf Grund der Pandemie nicht alle Mainahmen erfiillt
werden. Geplant sind in diesem Zusammenhang auch jahrliche gemeinsame /
grenziiberschreitende Einsatzilbungen mit den LK Celle / LK LOS / LK Slubice, wobei ein
jahrlich rotierender Wechsel der Organisationshoheit erfolgt.

Ein weiteres Beispiel fir die partnerschaftliche Zusammenarbeit findet sich mit dem
Landkreis Celle. Die Zusammenarbeit mit dem LK Celle basiert in unterschiedlicher
Auspragung.

Zum einen wirkt auf der Ebene der Kreisbrandmeister und der Kreisfeuerwehrverbznde ein
Austausch, zum anderen sind auch die jeweiligen Verwaltungen in partnerschaftiiche
Beziehungen und einen gegenseitigen Austausch eingebunden.

So finden gemeinsame Ausbildungs- und Ubungsveranstaltungen auch grenziberschreitend
mit Slubice statt. Die Einheiten zur Fuhrungsunterstitzung fihren jahrlich ein gemeinsames
Ausbildungswochenende durch. {Abwechseln in Landkreis Oder-Spree und Celie)

3. Wie wurde/ wird der Kreistag einbezogen?

Der Kreistag wird in der Regel im Rahmen von Geschaftsberichten sowie durch
Informationen des Landrates und der Beigeordneten in die Aktivitaten der Verwaltung im
Zusammenhang mit der Durchfithrung von Veranstaltungen, die auf kommunalen
Partnerschaften beruhen, einbezogen.

Darliber hinaus gab es im September 2018 eine gemeinsame Sitzung der Kreistage Slubice
und Oder-Spree, zu der auch Vertreter der Woiwodschaft Lebus geladen waren. Im

Jahr 2019 fand im Rahmen eines Nachbarschaftstreffens eine gemeinsame Veranstaltung
mit den Fraktionen sowie den polnischen Landraten der Woiwodschaften Slubice, Sulecin
und Krosno in Neuzelle unter Beteiligung des Rahn-Gymnasiums statt.

Wenige Tage zuvor, war der Landrat durch den Landrat in Slubice aus Anlass des Uberfalls
durch Nazi-Deutschland auf Polen zum offiziellen Gedenken eingeladen wurde.

Aus Anlass des 75jahrigen Kriegsendes und in Gedenken an die Opfer Nazideutschlands
wurde die Inszenierung des Rahn-Gymnasiums, in der sowohl deutsche, als auch polnische
Schiller anhand personlicher Stellungnahmen in Briefen und Tageblichern, die
Empfindungen ihrer GroReltern und UrgroReltern versuchten, Ausdruck zu verleihen, im
Septemberkreistag 2020 nochmals auch vor Kreistagsabgeordneten aufgefihrt.



4. Wie werden zivilgesellschaftliche Organisationen, andere Institutionen bzw.
Unternehmen einbezogen?

Wie bereits verschiedentlich ausgeflhrt, gibt es zahlreiche gemeinsame Projekte, die nicht
allein auf die Arbeitsebne der Landkreise zuriickzuf(hren sind. Besonders Unternehmen und
Vereine sind an der Aufrechterhaltung der partnerschaftlichen Beziehungen beteiligt, auch
wenn diese nicht immer Teil der Offentlichkeit sind. Dies spiegeln die Begegnungsprojekte,
die im Rahmen des Kleinprojekte Fonds der Euroregion PRO EUROPA VIADRINA
verwirklicht werden, wieder. Dazu z3hlen, neben den bereits erwahnten touristischen
Projekten, die Konferenz zur Férderung der Binnenschifffahit in der deutsch-polnischen
Grenzregion sowie die Gewinnung von Informationen, die Identifizierung und Bearbeitung
gemeinsamer Aufgabenfelder mit dem Schwerpunkt des grenziiberschreitenden
Austausches Uber Strukturen der Wirtschaftsférderung auf lokaler und regionaler Ebene.

Aber auch die Seniorenarbeit in den Jahren 2013 bis 2019 lasst sich hier stellvertretend
vortragen. So nahmen an der Brandenburgischen Seniorenwoche auch Vertreter aus Sulecin
und Slubice teil. 2018 organisierten die Seniorenbeiréte aus Slubice und dem Landkreis
Oder-Spree einen Ball und im Jahr 2019 lud Slubice die Senioren des Landkreises zu einer
kulinarischen Werkstatt mit Schiffstour

Anhand dieser zahlreichen Beispiele, deren Beschlussfassungen und Vereinbarungen im
Kreisarchiv einsehbar sind, lassen sich die Aktivitdten und Einsatzfelder nicht nur der
Kreisverwaltung, sondern auch der jeweiligen Stadte und Kommunen in fast 30 Jahren
Landkreis Oder-Spree (unter Einbezug der Altlandkreise) aufzeigen. Die jeweiligen
Partnerschaften nach Krefeld, in die Woiwodschaften Polens sowie die deutschsprachige
Gemeinschaft Ostbelgiens zeugen von einem regen Austausch, von gegenseitigem
Interesse und auch den wirtschaftlichen Verflechtungen, die im Laufe der Zeit daraus
erwachsen sind. MaRgeblich fur die andauernden Beziehungen ist nicht nur die gemeinsame
Arbeit der Landrate bzw. Oberblrgermeister beim Zustandekommen ven Beschlissen und
vertraglichen Vereinbarungen. Hierfur stehen auch maRgeblich die jeweiligen Fachamter,
welche die Prozesse immer wieder vorantreiben.

Flr Ruckfragen stehe ich gern zur Verfligung

mit freundlichen Griiiien

Becky Meyer-Grunewald
Blroleiterin Landrat! Kommunikationsreferentin



LANDKREIS ODER-SPREE BESCHLUSS-VORLAGE
Der Landrat

Einreicher: Landrat

Sffentlich
E:I nichtoffentlich

Datum Drucksachen Nr. (ger Nachtragsvermerk)

29,0499 62/99

Beratunpsfolge Termin Ein Fir Geg Ent Bemerkungen

|KI 28.04.1999 X

eisausschuss

Kreistag 18.05.1999

Betreff:

Erklarung zur Zusammenarbeit zwischen dem Landkreis Oder-Spree und dem polnischen
Landkreis Sulecin

Beschlussvorschiag:

Der Kreistag beschlielt beiliegende Erkldrung zur Zusammenarbeit zwischen dem Landkreis
Oder-Spree und dem polnischen Landkreis Sulecin

Sachdarstellung;

Im Rahmen der Neubildung der polnischen Landkreise ist auch der Landkreis Oder-Spree durch
den deutschen Landkreistag gebeten worden, sich am Aufbau der neuen Landkreise in Polen im
Rahmen seiner Moglichkeiten zu beteiligen.

Die Zusammenarbeit der beiden Landkreise, die beide zur Euroregion Viadrina gehdren, soll
gekennzeichnet sein von dem beiderseitigen Wunsch, die Entwicklung der Landkreise positiv zu
besinflussen und das Verstandnis flreinander zu férdern.

(siche Anlage -- Erklidmng)
Finanzielle Auswirkungen: ja  HST 00100/61200

Landrat/Dezernent:........... M ................



ERKLARUNG

des polnischen Kreises Sulecin und des deutschen Landkreises Oder-Spree

1. Der Landkreis Oder-Spree und der Kreis Sulecin erkldren ihren Willen zur gegenseitigen
Zusammmenarbeit,

2. Die Kreise vereinbaren einen gegenseitigen Erfahrungsaustausch auf Leitungs- und
Mitarbeiterebene. Die Kreise werden sich iiber effektive Organisationsformen und
Fachprobleme austauschen.

3. Alljahrlich werden die Vertreter der deutschen und der polnischen Seite an wichtigen
kulturellen Veranstaltungen des Partnerkreises teilnehmen, z.B. am "Festival der
Sozialeinrichtungen der Wojewodschaft Lubuskie" und am "Radfahrertreffen” in Sulecin
sowie am "Internationalen Kunstlerpleinair" und am "Internationalen Gesangsseminar” in
Beeskow.

4. Die Kreise streben an, dass sich zwischen Schulen und sozialen Einrichtungen beider Kreise
regelmiflige Kontakte bis hin zu festen Partnerschaften entwickeln.

5. Die Kreise regen an und unterstiitzen Kontakte zwischen Verbinden und Vereinen,
insbesondere auf dem Gebiet der Wirtschaftsférderung, der Kultur und des Sports.

6. Die Kreise werden bei ihren Stidien und Gemeinden fiir den Gedanken der Partnerschaft mit :
Komunen beider Kreise werben. i

DIESE ERKLARUNG WURDE IN DER UBERZEUGUNG ABGEGEBEN, :
DASS DIE ZUSAMMENARBEIT

ZWISCHEN DEN LANDKREISEN ODER-SPREE UND SULECIN |

EINER PER SCHRITTE ZUR BEIDERSEITIGEN VERSTANDIGUNG 5
ZWISCHEN DEM POLNISCHEN UND DEM DEUTSCHEN VOLK

UND EIN SYMBOL FUR GEMEINSAME ENTWICKLUNG EUROPAS IST ;

SOWIE EINE CHANCE FUR DIE VERVOLLKOMMNUNG DER ARBEIT ;

BEIDER KREISVERWALTUNGEN SCHAFFT

Im Namen des Landkreises Oder-Spree: Im Namen des Kreises Sufecin:
Die Vorsitzende des Kreistages Der Vorsitzende des Rates des Kreises :

Der Landrat des Landkreises Oder-Spree Die Landritin des Kreises Sulecin



POWIAT ODRA-SZPREWA PROPOZYCJA UCHWALY

Starosta

wnoszacy: Starosta - posiedzenie jawne
- posiedzenie przy drzwiach zamknigtych

_Data Numer propozycji uehwaby(ub adnotacia uzupetniajacay
16.04.1999 62/99 Jl
Kolejnos¢ obrad termin jedn. za przec. wstrz, uwagi
Komisja Powiatowa (gléwna) 28.04.1999
Rada Powiatowa 18.03.1999

Dotyczy:
Oswiadczenie o wspélpracy migdzy Powiatem Odra-Szprewa i polskim powiatem Sulgcin
Propozycja uchwaly:

Rada Powiatowa uchwala zataczone oswiadczenie o wspitpracy migdzy Powiatem Odra-Szprewa i
polskim powiatem Sulecin

Rzeczowe przedstawienie:

W ramach tworzenia polskich powiatow réwniez Powiat Odra-Szprewa zostal poproszony przez
niemiecki sejmik powiatow / Landkreistag / aby , w ramach swoich mozliwosci, udzielat sig przy
tworzeniu nowych powiatow w Polsce.

Wspotpraca obu powiatéw, nalezgcych do Euroregionu Viadrina, ma by¢ wyrazem obustronnych
chgei pozytywnego wplywu na rozwdj powiatow oraz wsparcia dziatarf na rzecz wzajemnego
Zrozumienia,

( w zaFczeniu - oéwiadczenic)

Konsckwencje finansowe : tak  HST 00100/61200 (nr. poz. budietowej)

Starosta/Dyrektor Wydziatts ...~



OSWIADCZENIE

polskiego powiatu sulgcifiskiego i niemieckiego powiatu Odra-Szprewa
1. Powiaty Odra-Szprewa i Sulecin wyrazaja wolg obustronnej wspétpracy.

2. Oba powiaty deklarujg obustronna wymiane doswiadczer na ptaszczyZnie kadry kierownicze;
i pracowniczej. Oba powiaty wymienig swoje poglady na temat efektywnych form organizacji
oraz problemow zawodowych.

3. Corocznie przedstawiciele strony niemieckiej i polskiej uczestniczyé bgda w wazniejszych :
imprezach kulturalnych powiatu partnerskiego, np. w "Festiwalu domow pomocy spofecznej i
woj. lubuskiego” i w "Zjezdzie Cyklistow" w Sulecinie oraz w "Miedzynarodowym Plenerze 5
Arystow" i w "Migdzynarodowym Seminarium Spiewaczym” w Beeskow.

4, Strony dgzyé beds do nawigzania regularnych kontaktéw prowadzgcych do powstawania
trwatych stosunkow partnerskich migdzy szkotami i placowkami obu powiatdw,

5. Oba powiaty zainicjujg nawigzanie kontaktdw i bedg wspomagad wspotprace migdzy !
stowarzyszeniami i zwigzkami dziatajgeymi w szczegdlnodci na rzecz rozwoju gospodar- :
czego, kultury i sportu obu powiatow.

6. Obie strony bgdg szerzyc, wéréd swoich miast | gmin, ideg partnerstwa migdzy miastami i
gminami na obszarze obu powiatow.

TO OSWIADCZENIE ZOSTAEO ZAWARTE W PRZEKONANIU, !
ZE WSPOLPRACA MIEDZY POWIATAMI ODRA-SZPREWA [ SULECIN
JEST JEDNYM Z KROKOW DO OBUSTRONNEGO POROZUMIENIA
NARODU POLSKIEGO I NIEMIECKIEGO
ISYMBOLEM WSPOLNEGO ROZWOJU EUROPY
ORAZ STWARZA SZANSE DOSKONALENIA PRACY OBU STAROSTW

W imieniu Powiatu Qdra-Szprewa: W imieniu Powiatu Sulgcin: |

Przewodniczgca Rady Powiatu Przewodniczgcy Rady Powiatu

Starosta Powiatu Odra-Szprewa Starosta Powiatu Sulecin



Landkreis Oder-Spree Beschlussvorlage
Der Landrat - ¢ffentlich -
Drucksache 43/2003

Aktenzeichen:

federfihrendes Amt: BLR Bduro Landrat
Antragssteller:

Datum: 10.04.2003
Beratungsfolge Termin Bemerkungen
Kreistag 24.06.2003

Vereinbarung liber die Parnerschaft und Zusammenarbeit zwischen dem Landkreis
Oder-Spree, dem Kreis Sulecin und den Grodnoer Bezirkexekutivkomitee

Beschlussvorschlag:

Der Kreistag stimmt der Vereinbarung Uber die Parnerschaft und Zusammenarbeit
zwischen dem Landkreis Oder-Spree, dem Kreis Sulecin und dem Grodnoer
Bezirksexekutivkomitee bezliglich der Zusammenarbeit auf wissenschaftlich-technischem
und kulturellem Gebiet sowie im Bereich der gesellschaftlichen Beziehungen zu.

Sachdarstellung:

Im Januar 2003 unterbreitete der Landrat des polnischen Partnerkreises Sulgcin, Heir
Adam Basinski, den Vorschlag, im Zuge der EU-Osterweiterung auch unsere
Partnerschaft um einen neuen tstlichen Partner, das Grodnoer Bezirksexekutivkomitee in
Weillrussland, zu erweitern.

Der weilrussische Bezirk liegt dann an der EU-Aulengrenze.

Dieser Vorschlag unterstiitzt die Initiative der Unternehmer- bzw.
Wirtschaftsforderverbande diesseits und jenseits der Oder sowie der weiltrussischen
Unternehmerkreise, engere wirtschaftliche Beziehungen zu entwickeln.

Durch diese trilaterale Partnerschaft werden politische Rahmenbedingungen fir nicht nur
wirtschaftliche sondern auch fiir kulturelle und sportliche Zusammenarbeit geschaffen, die
auch zur besseren Verstandigung zwischen den Vélkern Polens, Wei3russlands und
Deutschlands im zusammenwachsenden Europa flihrt.

Am 23. Januar 2003 wurde durch die Landrate der Kreise Oder-Spree und Sulecin sowie
durch den Stellvertretenden Vorsitzenden des Grodnoer Bezirksexekutivkomitees eine
Willenserklarung unterzeichnet, die trilaterale Partnerschaft anzustreben.
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Vorlage: 43/2003 Seite - 2 -

In dieser Erklarung verpflichteten sich die drei Seiten, eine entsprechende Vereinbarung
vorzubereiten und diese den zustandigen Organen, in unserem Fall dem Kreistag, zur
Beschlussfassung vorzulegen.

Finanzielle Auswirkungen: ja nein
!0
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Landrat |

/

Anlage: Vereinbarung.
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Entwurf
Vereinbarung Uber die Partnerschaft und Zusammenarbeit

zwischen dem Landkreis Oder-Spree, dem Kreis Sulecin und dem Grodnoer
Bezirksexekutivkomitee bezuglich der Zusammenarbeit auf wissenschaftlich-technischem
und kulturellem Gebiet sowie im Bereich der gesellschaftlichen Beziehungen.

§1

Auf der Grundlage der gemeinsam unterzeichneten Erklarung Uber die trilaterale
Zusammenarbeit sehen es der Landkreis Oder-Spree, der Kreis Sulecin und das
Grodnoer Bezirksexekutivkomitee als begriindet an, diese Erklarung in den Rang einer
Vereinbarung (ber komplexe partnerschaftliche Zusammenarbeit zu erheben.

§2

Die Partner werden das Anbahnen und Erweitern der Zusammenarbeit auf
wissenschaftlich-technischem, sportlichem und kulturellem Gebiet sowie im Bereich der
gesellschaftichen Beziehungen férdern, um die stabile Entwicklung der Kreise Oder-
Spree, Sulecin sowie des Grodnoer Bezirksexekutivkomitees unter Berlicksichtigung der
Interessen der jeweiligen Partner zu untersttzen,

§3

Die Zusammenarbeit der Partner wird sich auf die Realisierung gemeinsamer Vorhaben in
den wesentlichsten Bereichen konzentrieren, die auf der Grundlage der durch die
Organisationen, Institutionen und Verwaltungen der jeweiligen Regionen geschlossener
Vertrage beruhen. FUr die Realisierung dieser Vertrage tUbemehmen die Partner keine
Gewahr,

§4

Organisationen, Institutionen und Verwaltungen der Regionen werden direkte Kontakte zu
einander halten, um die mit dieser Vereinbarung verbundenen Aufgaben auf der in den

jeweiligen Gebieten geltenden Rechtsgrundlage, zu realisieren.
§5

Um diese Vereinbarung zu realisieren, werden die drei Seiten eine gemeinsame
Arbeitsgruppe bilden, die

- die wichtigsten Bereiche der Zusammenarbeit festlegt,

- den Umfang der regionalen Forderung der gemeinsam ergriffenen Initiativen
definiert,

- den Verlauf der Zusammenarbeit durch Monitoring begleiten und falls notwendig,
bei der Rationalisierung dieser Zusammenarbeit behilflich sein wird.
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§6

Starke und Zusammensetzung der gemeinsamen Arbeitsgruppe sowie ihre
Funktionsweise werden 30 Tage nach der Unterzeichnung dieser Vereinbarung
bestimmt,

§7

Die wichtigsten Bereiche der Zusammenarbeit werden auf den jahriich organisierten
Treffen, in denen die Programme erarbeitet werden, durch die drei Seiten definiert
und bestatigt.

§8

Die durch die Partner gebildete gemeinsame Arbeitsgruppe wird die Programme der
Zusammenarbeit erarbeiten, die Grundsatze der Aufgabenrealisierung und die Art und
Weise des Informationsaustausches festlegen sowie die Ergebnisse und die Pléane der
weiteren Tatigkeit vorstellen.

§9
Die Partner sichern besonders komplexe verwaltungs-rechtliche Unterstiitzung fur
Investoren, Unternehmer, Selbstverwaltungsorgane und Nicht-

Regierungsorganisationen, die tiber ihre fur die Rationalisierung des formal-rechtlichen
Verfahrens zustandige Fuhrungskrafte bzw. Mitarbeiter der Verwaltungen, eine solche
Unterstlitzung anfordern.

§ 10

Die Seiten werden darauf hinwirken, dass die persodnlichen Kontakte zwischen den
Einwohnern kleiner Gemeinschaften, besonders der der jungeren Generation, auf
mdoglichst breiter Ebene stattfinden und zur Entwicklung der Freundschaft, der
Zusammenarbeit sowie zur Gestaltung einer besseren Zukunft im gemeinsamen
Europa beitragen.

§ 11

Die drei Seiten erkldren, dass sie die ldee der Partnerschaft zwischen den Stidten und
Gemeinden auf dem Gebiet der jeweiligen Seite, unter eigenen Stadten und Gemeinden
verbreiten werden.
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Wir haben diese Vereinbarung in der Uberzeugung geschlossen, dass die
Zusammenarbeit zwischen den Kreisen Oder-Spree, Sulecin und dem Grodnoer
Bezirksexekutivkomitee ein Schritt zur trilateraler Verstindigung zwischen den Vélkern
Deutschlands, Polens und Weifrusstands und ein Symbol der gemeinsamen
Entwicklung Europas darstellt.

im Namen im Namen im Namen

des Landkreises Oder-Spree des Kreises Sulecin  des Grendoer Bezirksexekutivkomitees
MANFRED ZALENGA ADAM BASINSKI

der Landrat der Suleciner Landrat der Vorsitzende des Grodnoer

des Landkreises Oder-Spree Bezirksexekutivkomitee




DECLARATIE DE INTENTIE

Consiliul Judetean Maramures si Consiliul Judetean Oder
Spree declara prin prezenta intentia pentru o colaborare viitoare intre
reprezentantii celor doud unitati administrative.

Consiliul Judetean Maramures reprezentat prin presedintele
Alexandru Cosma si Consiliul Judetean Oder Spree reprezentat prin
presedintele Manfred Zalenga Tsi propun s& colaboreze in urmatoarele
domenii:

Cultura

Sport

Sanatate

Saocial

Protectia mediului inconjurstor
Turism

Economie

® @ ¢ o » o 9

O conventie privitoare la o forma concrets de colaborare
urmeaza a fi stabilita dups obtinerea acordului din partea
autoritatilor centrale.

Baia Mare 5 iunie 2003

—— Ty (CU’- a—

PRESEDINTELE RESEDINTELE
Consiliului Judetean Maramures unii
Alexandru Cosma

Manfred Zalenga



Landkreis Oder-Spree

Der Landrat

Beschiussvorlage
- Offentlich -
Drucksache 39/2004

Aktenzeichen:

federflihrendes Amt:

Biiro Landrat

Antragssteller:

Datum; 01.03.2004
Beratungsfolge Termin Bemerkungen
Kreisausschuss 10.03.2004

Kreistag 23.03.2004

Betreff:

Gemeinsame Erkldrung iiber Partnerschaft und Zusammenarbeit des Bezirkes

Maramures {Rumiénien) und des Landkreises Oder-Spree

Beschlussvorschlag:

Der Kreistag stimmt der ,Gemeinsamen Erklarung Uber Partnerschaft und

Zusammenarbeit des Bezirkes Maramures (Rumanien) und des Landkreises Oder-Spree
(Bundesrepublik Deutschland) beziiglich der Zusammenarbeit auf wissenschaftlich-

technischen, kulturellen, sozialen und gesellschaftlichen Bereichen® zu.

Sachdarstellung:

siehe Anlage

L<§ dratlDeanent



Landkreis Oder-Spree Beeskow, den 01,03.2004
Der Landrat

Sachdarstellung zur Druchsache 39/2004:

Gemeinsame Erklirung iiber Partnerschaft und Zusammenarbeit des Bezirkes
Maramures (Rumiinien und des Landkreises Oder-Spree)

0. Der Bezirk Maramures befindet sich im Norden Rumdéniens, hat eine direkte Grenze zur
Ukraine und ca. 500.000 Einwohner. Hiervon sind 15.000 Deutsche fiir deren Kinder -
eigens deutschsprachige Schulen vorgehalten. Erklartes Ziel der rumanischen Regierung
ist die dauerhafte Integration dieser Biirger.

Er liegt im Gebiet der rumanischen Karpaten (Waldkarpaten) .

Die Kreisstadt ist Baja-Mare mit etwa 200,000 Einwohnem.

Sonst sind {iberwiegend lindliche Strukturen vorhanden.

Der bis dahin dominierende Bergbau ist mit der Wende zusammengebrochen
(ca, 30.000 Arbeitsplitze).

Ost-/Westausdehnung ca. 150 km, Nord-/Sild etwa 50 knn.

Arbeitslosigkeit ist das schwerwiegendste Problem: aus jeder 2. Familie
verdient ein Angehdriger Geld im Ausland, tiberwiegend in Italien, Portugal
oder Spanien.

Das Durchschnittseinkommen einer Familie liegt knapp tiber 100 Euro/Monat.

Der Bezirk Maramures ist einer von insgesamt 41 Bezirken (Departements) in Ruménien.

2. Im Ergebnis cines zufilligen Kontaktes des Sozialamtes Landkreis Oder-Spree im
Dezember 2001 mit dem Generaldirektor des Atbeits- und Sozialamtes Maramures wurde
von ruménischer Seite die Idee einer Parinerschaft an den Landkreis Oder-Spree
herangetragen.

Der Landrat des Landkreises Oder-Spree hat im Februar 2002 seine Zustimmung zu einer
offiziellen Kontaktaufnahme gegeben,




-2.

Mit Schreiben vom 29.11.2002 hat der Landkreis Oder-Spree den Bezirk Maramures dic
Bereitschaft zur Aufhahme von Kontaktgesprichen iibermittelt.

Ergebnis war eine Einladung vom 09.05.2003 des Kreisrates von Maramures, den Bezirk
in der Zeit vom 03.06. bis 05.06.2003 zu besuchen.

An diesem Besuch haben die Vorsitzende des Kreistages, der Landrat und der Leiter des
Sozialamtes teilgenommen,

Von raménischer Seite wurde der Besuch vom stellvertretenden Prifekten,

dem Vorsitzenden des Kreisrates von Maramures und dem Generaldirektor des
Arbeits- und Sozialamtes begleitet.

Im Ergebnis ist es zur Unterzeichnung einer Absichtserklarung vom 5. Juni 2003
gekommen (siche Anlage ).

Zur Vorbereitung eines weiteren Treffens besuchte der Generaldirektor des Arbeits- und
Sozialamtes am 10./11.11.2003 den Landkreis Oder-Spree.

An der diesbeziiglichen Arbeitsberatung waren unter anderem Vertreter des
Europaministeriums des Landes Brandenburg und verschiedene Amter der
Kreisverwaltung des Landkreises Oder-Spree beteiligt.

Im Verlauf wurden gemeinsame Arbeitsbereiche aufgezeigt, die von beiden Seiten,

die fiir eine Zusammenarbeit von Interesse sein kdnnen.

Insbesondere im Zusammenhang mit den Beitrittbemiihungen Rumiinien in die
Europiische Gemeinschaft ist die Zusammenarbeit mit den entsprechenden Behdrden des
Landes und des Kreises fiir die ruméinische Seite wichtig.

Im Ergebnis und in Abstimmung mit den ruménischen Partner wurde der Entwurf der
wOemeinsanien Erklirung tiber Partnerschaft und Zusammenarbeit ..., “
{Bearbeitungstand 09.02.2004 ) gefertigt.

Auf diese Grundlage sollen die Bezichungen verticft werden.

Die Bemiihungen der Partner zum Abschluss der Vereinbarungen fielen in den Zeitraum
des Besuches des Ministerprasidenten des Landes Brandenburg in Ruméinien.

Die Staatskanzlei hat sich in diesem Zusammenhang iiber den Stand der Beratungen
informiert und signalisiert, dass sowoh! von den ruménischen Gremien und den
Gremien der Landesregierung Brandenburg derartige Bemithungen begriiit und
unterstiitzt werden,

Die Staatskanzlei wurde durch den Landkreis iiber den Jeweiligen Stand informiert.



.

8. Es ist nicht beabsichtigt finanzielle Fonds fiir die Umsetzung und Ausgestaltung dieser

Vereinbarung bereitzustellen oder vorzuhalten.
8. Der Kreistag der Maramures hat in seiner Beratung am 27.02.2004 die Vereinbarung

beraten und des Vorsitzenden des Kreisrates Maramures bevoliméchtigt, diese
Vereinbarung zu unterzeichnen.

9. Vorbehaltlich Zustimmung des Kreistages des Landkreises Oder-Spree kénnte die

Vereinbarung in der Zeit vom 30.03. bis 01.04.2004 in Beeskow unterzeichnet werden,




Gemeinsame Erkldrung liber Partnerschaft und Zusammenarbeit des Bezirkes
Maramures (Ruménien) und des Landkreises Oder-Spree (Bundesrepublik |
Deutschland)

Préambe)

In Erwartung der Aufnahme Ruméniens in die Europaische Union und in diesem
Zusammenhang zu lsender Probleme wird die nachstehende Vereinbarung
geschlossen,

Sie soll insgesamt die Institutionen, Betrisbe und die Bevélkerung beider
Gebietskdrperschaften naher bringen.

§ 1 Grundlage §

Grundlage dieser Vereinbarung ist die am 05. Juni 2003 in Baja Mare (Maramures) vom |
Prasidenten des Kreisrates Maramures, Herrn Alexandru Cosma und des Landrates des
Landkreises Oder-Spree (Brandenburg), Herrn Manfred Zalenga unterzeichnete

Absichtserklarung zur kinftigen Zusammenarbeit der beiden Gebietskdrperschaften. |

§ 2 Bereiche der Zusammenarbeit

(1)  GemaR derin § 1 genannten Absichtserklarung soll zundchst die ;
Zusammenarbeit auf folgenden Gebieten erfolgen: ;
1. Bildung 5
Gesundheit
Kultur
Soziales
Sport
Tourismus
Umwelt
Wirtschaft

PN LN

(2)  Im Ergebnis einer Beratung der Vertragspartner am 11.November 2003 im
Landkreis Oder-Spree wird auch der Bereich Landwirtschaft in die
Zusammenarbeit aufgenommen,

(3)  Weitere Bereiche kénnen im beiderseitigen Einverstandnis
aufgenommen werden.



(1)

(2)

(3)

(4)

(1)

(2)

(3)

§ 3 Formen der Zusammenarbeit;

Die Partner werden das Anbahnen und Erweitern der

Zusammenarbeit in den im § 2 genannten Bereichen fordermn und die Entwicklung
des Bezirkes Maramures bzw. des Landkreises Oder- Spree unter
Berucksichtigung der Interessen des jeweiligen Partners unterstiitzen.

Organisationen, Institutionen und Verwaltungen der Regionen werden direkte
Kontakte zueinander halten, um die mit dieser gemeinsamen Erklarung
verbundenen Aufgaben auf der in den jeweiligen Gebieten geltenden
Rechtsgrundlage zu realisieren.

Beide Seiten werden darauf hinwirken, dass die persénlichen Kontakte zwischen
den Einwohnern der Stadte u. Gemeinden, besonders der jingeren Generation,
auf méglichst breiter Ebene stattfinden und zur Entwicklung der Freundschaft, der
Zusammenarbeit sowie der Gestaitung einer besseren Zukunft im gemeinsamen
Europa beitragen. Dartiber hinaus werden beide Partner die ldee einer
Partnerschaft auch zwischen Stadten und Gemeinden auf dem Gebiet der
jeweiligen Seite verbreiten.

Begegnungen zwischen Burgerinnen und Biirger beider Kreise zum gegenseitigen
Kennen Lernen, zum Meinungsaustausch und zur Entwicklung freundschaftiicher
Kontakte sollen dabei besondere Beriicksichtigung finden. Durch eine breite
Offentlichkeitsarbeit sollen die Blrgerinnen und Birger beider Kreise tiber die
Zusammenarbeit unterrichtet werden.

§ 4 Umsetzung der Zusammenarbeit/Arbeitsqgruppe

Um diese gemeinsame Erklarung zu realisieren, werden beide Seiten eine

Arbeitsgruppe bilden, die:

- die wichtigsten Bereiche der Zusammenarbeit festlegt;

- den Umfang der regionalen Forderung der gemeinsam ergriffenen Initiativen
definiert;

- den Verlauf der Zusammenarbeit durch Monitoring begleiten und falls notwendig

bei der Realisierung der Zusammenarbeit behilflich sein wird.

Die durch die Partner gebildete gemeinsame Arbeitsgruppe wird die Programme
der Zusammenarbeit erarbeiten, die Grundsatze der Aufgabenrealisierung und die
Art und Weise des Informationsaustausches festiegen sowie die Ergebnisse und
die Piéne der weiteren Tatigkeit vorstellen.

Die wichtigsten Bereiche der Zusammenarbeit werden auf jahrlichen Treffen, in
denen die Programme erarbeitet werden, durch beide Seiten definiert und
bestétigt. In diesem Zusammenhang wird der Stand der Umsetzung bewertet und
die Fortschreibung des Arbeitsprogramms sichergestellt.




§ 5 Finanzielle Fonds

(1) Es besteht generell Ubereinstimmung dariiber, dass entstehende Kosten jeweils
von der Seite getragen werden, von der die Akfivitaten ausgehen.

(2)  Die Kostentragung beider Partner steht unter dem Vorbehalt, dass in den
jewelligen Haushalten entsprechende Mittel aufgenommen worden sind.

§ 6 Sonstiges

Die Vereinbarung ist in ruméanischer und deutscher Sprache in jeweils zwei Exemplaren
gefertigt.

Jede Seite erhalt sowoh! eine ruménisches — als auch ein deutschsprachiges Exemplar.

Beeskow, den

Fir den Landkreis Fir den Bezirk
Oder-Spree Maramures

Lieselotte Fietzke Alexandru Cosma
Vorsitzende des Kreistages Président des Kreisrates

Manfred Zalenga
Landrat




Proiect

DECLARATIE COMUNA

privind asocierea i cooperarea Judetului Maramures (Roménia) cu Landul Oder-Spree
(Republica Federald Germania)

Preambul

Avand in vedere preconizata aderare a Romaniei la Uniunea European3, pentru
solutionarea problemelor in contextul aderarii, s-a incheiat prezentu! acord.

Acordul trebuie sa apropie institutiile, intreprinderile si populatia ambelor structuri
regionale.

§ 1 Baza acordului de cooperare

Fundamentul prezentului acord este Declaratia finala referitoare la cooperarea ambelor
structuri regionale, semnata la data de 05 iunie 2003 in localitatea Baia Mare, judetul
Maramures de cétre Presedintele Consiliului Judetean Maramures, D-l Alexandru
Cosma si de cétre Presedintele Consiliului Circumscriptiei de Land Oder-Spree
(Brandenburg), D- Manfred Zalenga.

§ 2 Domeniile de cooperare

(1) Conform § 1 al Declaratiei finale mentionate, se stabileste, pentru inceput o
cooperare in urmatoarele domenii:

Invatamant;

Ocrotirea sanatatii;

Cultura;

Sfera social;

Sport;

Turism;

Mediu inconjurator;

Economie.
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(2) Ca rezultat al consfatuirilor ce a avut loc intre partenerii contractuali, la data de
11 noiembrie 2003 din Landul Oder-Spree, sa convenit si se includa in
cooperarea reciproca si domeniul ,Agriculturd”,

(3) Alte domenii pot fi incluse cu aprobarea ambelor parti.




§ 3 Formele de cooperare

(1) Partenerii vor promova introducerea si dezvoltarea cooperérii in toate domeniile
mentionate Tn § 2 si vor sustine dezvoltarea Judetuiui Maramures, precum si a
Circumscriptiei Land Oder-Spree, iuand n considerare interesele ambilor
parteneri.

(2} Organizatile, institutiile si reprezentantii regiunii sau judetului vor mentine
reciproc contacte directe, pentru a realiza sarcinile asumate prin aceasta
Declaratie, in baza normelor juridice aplicabile zonelor respective.

(3) Partile vor face toate demersurile pentru realizarea contactelor directe dintre
locuitorii oraselor gi comunelor, n special a tinerei generatii, la un nivel cat mai
larg si vor contribui la dezvoltarea prieteniei, cooperdrii, pentru crearea unui
viitor mai bun n Europa comuni. in afara de acestea ambii partenerii vor
promova ideea unei cooperdri intre orage si comune in regiunile respective.

(4} Vor fi tratate cu toata consideratia intélnirile dintre cetatenii ambelor regiuni Tn
scopul cunoasterii reciproce, schimbului de opinii $i dezvoltarea legéaturilor
prietenesti. Cetatenii ambelor regiuni vor fi informati printr-o  publicitate
corespunzatoare despre cooperarea reciproca,

§ 4 Realizarea cooperirii/ Grupul de lucru

(1) Pentru a realiza aceast3 Declaratie comuna, ambele parti vor constitui un grup
de lucru, care:
* va fixa principalele domenii de cooperare;
e va evalua gi defini problemele insemnate ale regiunilor, pe baza
initiativelor comune;
» in vederea realizérii cooperdrii,se va monitoriza desfasurarea
fiecarei activitati.

(2) Grupul de lucru, alcatuit de citre ambii parteneri, va elabora programe de
cooperare, va stabili principiile de realizare a sarcinilor, felul si modul schimbului
de informatii si va prezenta rezuttatele si planurile activitatilor urmatoare.

(3) Principalele domenii ale coopersrii vor fi definite i confirmate de cétre ambele
parti, in cadrul tntainirilor anuale, la care vor fi elaborate programe. In acest
context, se va aprecia stadiul realiz&rilor si se va garanta alcituirea programului
de iucru.

§ 5§ Fondurile financiare

(1) S-a convenit, in principiu, ca suportarea cheltuislilor ocazionate de Intalnirile
dintre parti, sa se facé de cétre partea care a initiat activitatea respectiva,



(2) Asumarea cheltuielilor ambilor parteneri este conditionatd de includerea
mijloacelor financiare corespunzatoare in bugetele respective.

§ 6 Diverse

Prezentul acord s-a intocmit in limbile romans i germand in cate 2 exemplare
originale. Fiecare parte primeste atat un exemplar in limba romana cat $i un exemplar
in limba germans.

Beeskow, la data

Pentru Landul Oder- Spree pentru Judetul Maramures
Lieselotte Fietzke Consiliul Judetean Maramures
Presedintele organului legislativ al Presedinte, Alexandru Cosma
Landului

Manfred Zalenga
Consiliul de Land
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ABSICHTSERKLARUNG

Der Kreisrat Maramures, Rumdinien und der Landrat des
Landkreises ,Oder Spree®, Deutschland erkldren hiermit ihre Absicht zur
- zukinftigen Zusammenarbeit der beiden Verwaltungseinheiten.

Die unterzeichnenden Partelen kénnen sich insbesondere eine
Zusammenarbeit auf folgenden Gebleten vorsteilen:

Kultur

Sport

- Gesundheit . f
Soziales - .
Bildung +

Umwelt

Tourlsmus

Wirtschaft

Eine Verembarung Uber die Konkrete Ausgestaltung der
Zasammenarbeit soll hach Zustimmung der entsprechenden Gremien

- bzw. Behorden ausgearbeitet werden.

_ Baia Mare, 5. Juni 2003

Alexandru Cosma Ménfre%alenga
PRASIDENT - : Landrat |
andkreis Oder Spree

des Kreisrates Maramures




Landkreis Oder-Spree Beschlussvorlage
Der Landrat - tffentlich -
Drucksache 27/2005

Aktenzeichen:

federfihrendes Amt: BLR Biiro Landrat

Antragssteller:

Datum: 18.03.2005

Beratungsfolge Termin Bemerkungen

Kreisausschuss 06.04.2005

Kreistag 26.04.2005

Betreff;

Vereinbarung tber die Zusammenarbeit zwischen dem Landkreis Oder-Spree und dem
Landkreis Slubice

Beschlussvorschlag:

Der Kreistag stimmt dem Abschluss der in der Anlage beigefligten Vereinbarung tiber die
Zusammenarbeit mit dem Landkreis Slubice zu.

Sachdarstellung:

Zwischen dem Landkreis Slubice und dem Landkreis Oder-Spree gibt es seit der
Grundung der Landkreise in Polen im Jahre 1999 nur eine Projekt bezogene
Zusammenarbeit, wodurch einige Interreg-Projekte vor allem im Bereich der infrastruktur
und des Tourismus auch in unserem Landkreis realisiert werden konnten.

Gegenwartig wird gemeinsam Uber die Mdglichkeiten der direkten Briickenverbindung
zwischen den beiden Landkreisen nordlich von Eisenhiittenstadt beraten.

Auf dem Gebiet des Brand- und Katastrophenschutzes gibt es seit 2000 eine enge
Zusammenarbeit zwischen dem Eigenbetrieb Bevélkerungsschutz und der Feuerwehr des
Landkreises Slubice, die mit einer feierlichen Unterzeichnung der Vereinbarung zur
freundschatftlichen Zusammenarbeit und gegenseitigen Hilfe in den Bereichen des Brand-
und Katastrophenschutzes zwischen dem Landkreise Slubice und dem Landkreis Oder-
Spree am 15.12.2004 in Eisenhiittenstadt gekront wurde.

Mit der Unterzeichnung der als Anlage beigefigten Vereinbarung uber die
Zusammenarbeit zwischen dem Landkreis Slubice und dem Landkreis Oder-Spree
werden in beiden Landkreisen Rahmenbedingungen geschaffen, die die Entwicklung
weiterer bzw. Festigung bestehender grenziiberschreitender Zusammenarbeit auf allen
Ebenen des gesellschaftlichen und wirtschaftiichen Lebens erméglichen.
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Finanzielle Auswirkungen: Ja

Im Rahmen der im Haushalt fiir kommunale Zusammenarbeit mit Partnerkreisen
stehenden Mittel.

Stellungnahme der Kéimmerei

Der Haushaltsplan 2005 enthalt 8.000 € fur kommunale Zusammenarbeit (HH-Stelle
00100/61200).

gez. Wellmer
Amtsleiterin

Landrat/Dezernent
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Porozumienie
pomiedzy
Powiatem Stubickim a Powiatem QOdra-Szprewa

Majac na wzgledzie przeprowadzony proces rozszerzenia Unii Europejskiej i rozwdj
dobrosasiedzkich stosunkéw, a takze biorac pod uwage przygraniczne polozenie Powiatu
Slubickiego i Powiatu Odra-Szprewa zostaje podpisane porozumienie o wspoipracy
pomigdzy naszymi powiatami.

1. Powiaty bedg prowadzily wymiane doswiadczen radnych, kadry kierownicze] | pracownikow
administracji powiatowych, dotyczaca spraw zawodowych oraz specyficznych warunkow i
sposobéw dziatania.

2. Powiaty beda sprzyjaé nawigzywaniu i pogtgbianiu wspoipracy w zakresie:
- sportu, :

- kultury,

- nauki i techniki,

- ksztatcenia i edukacii,

- ochrony zdrowia i pomocy spotecznej,

- rynku pracy | zwalczania bezrobocia,

- bezpieczetistwa i porzadku publicznego,

- poprawy infrastruktury,

. ochrony srodowiska.

3. Powiaty bedg inicjowa¢ oraz wspiera¢ kontakty pomigdzy:

- jednostkami organizacyjnymi,

- instytucjami i urzedami, zakiadami pracy i organizacjami gospodarczymi,

- stowarzyszeniami, zwiazkami, organizacjami dzialajgcymina rzecz rownosci kobiet i
mezczyzn, 0s6b niepelnosprawnych, senioréw, dzieci i miodziezy,

- innymi inicjatywami.

W ramach tego porozumienia partnerzy beda ustalaé oraz realizowac¢ wspéine plany pracy.
Porozumienie wchodzi w zycie z dniem podpisania.

Za Powiat Stubicki ' Za Powiat Odra-Szprewa
Maria Palichleb Lieselotte Fitzke
Przewodniczaca Rady Powiatu Przewodniczgca Rady Powiatu
Edward Chiliriski Manfred Zalenga

Starosta .Starosta
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Vereinbarung
swischen dem Landkreis Oder-Spree und dem Landkreis Stubice

im Hinblick auf die vollzogene Erweiterung der Europdischen Union und die Entwickiung
von guten nachbarschaftlichen Beziehungen sowie in Anbetracht der grenznahen Lage des
Landkreises Oder - Spree und des Landkreises Stubice wird eine Vereinbarung Uber die
Zusammenarbeit zwischen unseren Landkreisen unterzeichnet.

Die Landkreise vereinbaren den gegenseitigen Erfahrungsaustausch auf Abgeordneten-,
Leitungs- und Mitarbeiterebene der Kreisverwaltungen zu fachspezifischen Problemen mit dem
Ziel der Schaffung von effektiven Organisationsformen.

Die Partner unterstiitzen das Anbahnen bzw. das Vertiefen
der Zusammenarbeit auf:

sportlichem,

kulturellen,

wissenschaftlich-technischem Gebiet,

sowie im Bereich der Bildung und Ausbildung,

der Gesundheits- und Sozialfirsorge,

des Arbeitsmarktes und der Bekémpfung der Arbeitslosigkeit,
der &ffentlichen Sicherheit und Ordnung,

der Verbesserung von Infrastruktur,

und des Umweltschutzes.

Die Landkreise regen an bzw. unterstiitzen Kontakte zwischen den:

- nachgeordneten Einrichtungen,

- Institutionen und Amtern,

- Betrieben und anderen wirtschaftlichen Einrichtungen,

- sowie Vereinen, Verbadnden, Organisationen auf dem Gebiet der Gleichstellungs-,

Behinderten-, Senioren-, Kinder- und Jugendarbeit,
- und anderen Initiativen

im Rahmen dieser Vereinbarung werden von Partnem gemeinsame Arbeitspléne abgestimmt und

realisiert.
Diese Vereinbarung tritt am Tag der Unterzeichnung in Kraft.

Im Namen des Im Namen des
Landkreises Oder-Spree Landkreises Stubice
Lieselotte Fitzke Maria Palichleb
Vorsitzende des Kreistages Vorsitzende des Kreistages
Manfred Zalenga Edward Chilifiski

Landrat Landrat

den .......2005




Landkreis Oder-Spree Beschlussvoriage
Der Landrat - offentlich -
Drucksache 030/2007

federfiihrendes Amt: Biiro Landrat

Antragssteller; Der Landrat

Datum: 15.08.2007

Beratungsfolge Termin Bemerkungen
Kreisausschuss 12.09.2007

Kreistag 26.09.2007

Betreff:

Vereinbarung zwischen dem Landkreis Oder-Spree und dem Krosnoer
Landkreis

Beschlussvorschlag:

Der Kreistag stimmt dem Abschiuss der Vereinbarung tiber die Zusammenarbeit mit dem
Landkreis Krosno Odrzanskie zu.

Sachdarstellung:

Zwischen dem Landkreis Krosno Odrzanskie und dem Landkreis Oder-Spree gibt es seit der
Grindung der Landkreise in Polen im Jahre 1999 nur eine projektbezogene
Zusammenarbeit, wodurch einige Interreg-Projekte vor allem im Bereich der infrastruktur und
des Tourismus auch in unserem Landkreis realisiert werden konnten.

Gegenwartig wird gemeinsam Uber die Moglichkeiten der direkten Brickenverbindung
zwischen den beiden Landkreisen in der Ndhe von Coschen / Neifte beraten.

Mit der Unterzeichnung der als Anlage beigeftigten Vereinbarung Gber die Zusammenarbeit
zwischen dem Landkreis Krosno Odrzanskie und dem Landkreis Oder-Spree werden in
beiden Landkreisen Rahmenbedingungen geschaffen, die die Entwicklung weiterer bzw.
Festigung bestehender grenziiberschreitender Zusammenarbeit auf allen Ebenen des
geselischaftlichen und wirtschaftlichen Lebens erméglichen.

Finanzielle Auswirkungen:
Ja

Im Rahmen der im Haushalt fir kommunale Zusammenarbeit mit Partnerkreisen zur
Verftigung stehepglen Mittel.




Ubersetzung aus dem Polnischen

Beschluss Nr. VIll / 58 / 2007
des Krosnoer Kreistages
vom 30. Mai 2007

iber die Zusammenarbeit mit dem Landkreis Oder-Spree, Land Brandenburg,
Bundesrepublik Deutschiand

Auf der Grundlage des Art. 12 Pkt. 9a des Gesetzes Uber die kommunale Selbstverwaltung
der Landkreise vom 5. Juni 1998 (Gbl. vom 2001, Nr. 142, Pos. 1592 mit Anderungen) wird

folgendes Beschlossen:

§ 1. Es wird die Absicht bekundet, eine Vereinbarung Uber die Zusammenarbelt des
Krosnoer Landkreises und des Landkreises Oder-Spree, Land Brandenburg, Bundesrepublik

Deutschland abzuschliellen.

§ 2. 1. Die Partner unterstutzen das Anbahnen bzw. das Vertiefen der Zusammenarbeit
auf:

sportlichem,

kulturellen,

wissenschaftlich-technischem Gebiet,

sowie im Bereich der Bildung und Ausbildung,

der Gesundheits- und Sozialfursorge,

des Arbeitsmarktes und der Bekdmpfung der Arbeitslosigkeit,
der dffentlichen Sicherheit und Ordnung,

der Verbesserung von Infrastruktur,

und des Umweltschutzes.

CONOIORWN

2. Die Landkreise regen an bzw. unterstiitzen Kontakte zwischen den:

nachgeordneten Einrichtungen,

Institutionen und Amtern,

Betrieben und anderen wirtschaftlichen Einrichtungen,

sowie Vereinen, Verbinden, Organisationen auf dem Gebiet der
Gleichstellungs-, Behinderten-, Senioren-, Kinder- und Jugendarbeit,

bl i\

3. Beide Landkreise bemilhen sich nach besten Kréaften, um die Genghmigungen und
die Realisierung einer, beide Landkreise verbindenden Briicke (ber die Neille bei

Coschen und Zytowan voran zu bringen.

§ 3. 1. Mit der Realisierung des Beschlusses wird die Verwaltungsleitung des
Landreises beaufiragt

2. Die im § 1 dieses Beschlusses erwdhnte Vereinbarung wird von der
Vorsitzenden des Krosnoer Kreistages und dem Krosnoer Landrat
unterzeichnet.

§ 4. Der Beschluss tritt mit der Beschlussfassung in Kraft.
Stempel: DER VORSITZENDE

Des Krosnoer Kreistages
Anna SZCZESNIEWICZ
Ubers. Nikulka 8.6.07 - Unterschrift unleserlich



Porozumienie
pomigdzy
Powiatem Krosnienskim a powiatem Odra-Szprewa

Majac na wzgledzie przeprowadzony proces rozszerzenia Unii Europejskiej i rozwoj
dobrosasiedzkich stosunkéw, a takze biorac pod uwage przygraniczne poloZenie
Powiatu Krosnienskiego i Powiatu Odra-Szprewa podpisane zostaje porozumienie o
wspotpracy pomigdzy naszymi powiatami.

Powiaty beda prowadzity wymiane doswiadczen radnych, kadry kierowniczej i pracownikéw
administracji powiatowej w zakresie ich kompetencji.

it

. Powiaty beda sprzyjaé nawiazywaniu i pogtebianiu wspotpracy w zakresie:

sportu,

kuitury,

nauki i techniki,

ksztalcenia i edukacii,

ochrony zdrowia i pomocy spolecznej,
rynku pracy i zwaiczania bezrobocia,
bezpieczenstwa i porzadku publicznego,
poprawy infrastruktury,

ochrony $rodowiska.

Powiaty beda inicjowaé oraz wspiera¢ kontakty pomiedzy:

jednostkami organizacyjnymi,

instytucjami i urzedami

zaktadami pracy i organizacjami gospodarczymi,

stowarzyszeniami, zwiazkami, organizacjami dziatajacymi na rzecz réwnosci kobiet i
mezczyzn, 0séb niepetnosprawnych, senioréw, dzieci i mtodziezy,

Powiaty dotoza wszelkich staran celem uzyskania odpowiedniego zezwolenia i
realizowania budowy mostu na rzece Nysle miedzy Coschen a Zytowar.

W ramach tego porozumienia partnerzy beda ustala¢ oraz realizowa¢ wspéine plany pracy.

Porozumienie wchodzi w Zycie z dniem podpisania.

Za Powiat Krosnienski Za Powiat Odra-Szprewa

Anna Szczesniewicz Lieselotte Fitzke

Przewodniczaca Rady Powiatu

Przewodniczaca Rady Powiatu

Jacek Hoffmann Manfred Zalenga
Starosta Starosta



Vereinbarung
zwischen dem Landkreis Oder-Spree und dem Krosnoer Landkreis

Im Hinblick auf die vollzogene Erweiterung der Europdischen Union und die
Entwicklung von guten nachbarschaftlichen Beziehungen sowie in Anbetracht der
grenznahen Lage des Landkreises Oder - Spree und des Krosnoer Landkreises wird
eine Vereinbarung iiber die Zusammenarbeit zwischen unseren Landkreisen

unterzeichnet.

Die Landkreise vereinbaren den gegenseitigen Erfahrungsaustausch auf Abgeordneten-,
Leitungs- und Mitarbeiterebene der Kreisverwaltungen zu fachspezifischen Problemen.

1. Die Partner unterstiitzen das Anbahnen bzw. das Vertiefen der Zusammenarbeit auf:

sportlichem,

kulturellen,

wissenschaftlich-technischem Gebiet,

sowie im Bereich der Bildung und Ausbildung,

der Gesundheits- und Sozialfiirsorge,

des Arbeitsmarktes und der Bekampfung der Arbeitstosigkeit,
der 6ffentlichen Sicherheit und Ordnung,

der Verbesserung von Infrastruktur,

und des Umweltschutzes.

YVVVVVVVVY

2. Die Landkreise regen an bzw. unterstiitzen Kontakte zwischen den:

nachgeordneten Einrichtungen,

Institutionen und Amtern,

Betrieben und anderen wirtschaftlichen Einrichtungen,

sowie Vereinen, Verbanden, Organisationen auf dem Gebiet der
Gleichstellungs-, Behinderten-, Senioren-, Kinder- und Jugendarbeit,

YVVY

3. Landkreise bemiihen sich nach besten Kriften, um die Genehmigungen und die
Realisierung einer, beide Landkreise verbindenden Briicke liber die NeiBe bei
Coschen und Zytowan voran zu bringen.

Im Rahmen dieser Vereinbarung werden von den Partnern gemeinsame Arbeitspléne
abgestimmt und realisiert.

Diese Vereinbarung tritt am Tag der Unterzeichnung in Kraff,

Im Namen des Im Namen des
Landkreises Oder-Spree Krosnoer Landkreises
Lieselotte Fitzke Anna Szczes$niewicz
Vorsitzende des Kreistages Vorsitzende des Kreistages
Manfred Zalenga Jacek Hoffmann

Landrat Landrat




Landkreis Oder-Spree
Der Landrat

Beschlussvoriage

- &ffentlich -
Drucksache 031/2007

federfihrendes Amt:

Personal- und Service

Antragssteller:

Herr Steffen, Frank

Datum: 28.06.2007

Beratungsfolge Termin Bemerkungen

Finanzausschuss 03.09.2007

Kreisausschuss 12.09.2007

Kreistag 26.09.2007 ,
Betreff:

Beendigung der Mitgliedschaft des Landkreises Oder-Spree im Rat der
Gemeinden und Regionen Europas zum 01. 01. 2009

Beschlussvorschlag:

Der Kreistag beschliefit den Austritt des Landkreises Oder-Spree aus dem Rat der
Gemeinden und Regionen Europas.

Sachdarstellung:

Der Landkreis Eisenhittenstadt ist am 29.10.1990 Mitglied im Rat der Gemeinden und
Regionen Europas geworden. Die anderen Altkreise hatten eine solche Mitgliedschaft nicht
begriindet. Der Landkreis Oder-Spree ist als Rechtsnachfolger des Landkreises
Eisenh{ttenstadt bis heute Mitglied.

Die deutsche Sektion des RGRE ist ein Zusammenschluss von rd. 800 europaengagierten
deutschen Stadten, Gemeinden und Landkreisen. Sie ist in den Gremien des internationalen
Rates der Gemeinden und Regionen Europas mit Sitz und Stimme vertreten. Die
kommunalen Spitzenverbdnde auf Bundesebene (Deutscher Stidtetag, Deutscher Stadte-
und Gemeindebund und Deutscher Landkreistag) sind ebenfalls Mitglieder der Deutschen
Sektion des RGRE.

Die Grundsétze und Ziele der deutschen Sektion des RGRE sind im Leitbild verankert. Das
Leitbild und der aktuelle Geschaftsbericht sind unter www.regre. de veréffentlicht.

Der Landkreis hat sich in den Gremien des RGRE hisher nicht aktiv engagfert und fuhit sich

durch den kommunalen Spitzenverband Deutscher Landkreistag in dieser Organisation ;
angemessen vertreten. Aus diesen Griinden erscheint eine ,persénliche" Mitgliedschaft nicht f
erforderlich. :

Der Austritt wird zum 01.01.2009 wirksam.

Ausdruck vom: 07.08.2007

Vorlage 031/2007 des Landkreises Oder-Spree
Seite: 172



Der Kreistag ist gemaf § 29 Absatz 2 Ziffer 28 Landkreisordnung fur die Entscheidung
zustandig.

Der aktuslle Mitgliedsbeitrag betrégt 1.026 € pro Jahr. Dieser entféllt ab dem Haushaltsjahr
2009.

Landrat / Dezerngnt

Vorlage 031/2007 des L.andkreises QOder-Spree Ausdruck vom: 07.08.2007
Seite: 2/2




Landkreis Oder-Spree Beschlussvorlage
Der Landrat - 6ffentlich -
Drucksache 017/2015

federfuhrendes Amt: Dezernat Il

Antragssteller: Dezernat {|

Datum: 09.06.2015
Beratungsfolge Termin Bemerkungen
Kreisausschuss 17.06.2015

Kreistag 08.07.2015

Betreff:

Schenkung eines aus dem KAT-Schutz ausgemusterten Rettungsboots an die DLLRG
Ortsgruppe Celle

Beschlussvorschlag:

Der Kreistag beschliet die Schenkung des ausgemusterten Retiungsbootes vom Typ
.Pionier Multi* an die Deutsche-Lebens-Rettungs-Gesellschafl Ortsgruppe Celle e.V. .

Sachdarstellung:

Der Landkreis hatte iange geplant das Rettungsboot der Katastrophenschutzeinheit SEG
Tauchen zu erneuern. Dies ist letztes Jahr ptanungsgemdl erfolgt,

Das ausgemusterte Boot wird normalerweise taxiert und Ober eine Ausschreibung verwertet.
Der Restwert des Bootes mit Trailer wurde auf 3000.- Euro geschétzt.

Uber den Kreisbrandmeister des Partnerkreises Celle erfuhr der Landkreis, das wegen
eines Brandes im Winterlager u.a. das Rettungsboot der DLRG Taucheinsatzgruppe Celle
verbrannt ist. Das Boot war nur zum Zeitwert versichert. Die Ersatzbeschaffung ist derzeit in
Celle nicht finanziell gesichert. So ein Boot hat einen Neuwert von rund 35.000 Euro. Ein
Verlust durch einen Brand ist natlrlich nicht planbar.

Um die mittlerweile angelaufene Saison rettungstechnisch abzusichern, hat der Landkreis
Oder-Spree der DLRG Celle das ausgemusterte Boot im Rahmen eines unentgeltiichen
Leihvertrages zur Nutzung Uberlassen. Das Boot ist zwischenzeitlich in Celle und im
Einsatz.

Die DLRG hat aus verschiedenen Griinden den Antrag gestellt, den kostenlosen
Leihvertrag in eine Schenkung umzuwandeln. Auch wenn es sich hier um einen
verhéltnismalig kieinen Wert der Schenkung handelt, ist der Kreistag kraft Gesetzes zur
Entscheidung berufen.

Vorlage 017/2015 des Landkreises Oder-Spree Ausdruck vom: 09.06.2015
Seite: 1/2




Der Landkrais Oder-Spree unterhéit auf dem Gebiet des Brand- und Katastrophenschutzes
eine enge Partnerschaft zum Landkreis Celle. Regelmatig werden im turnusméfigen
Wechsel in Celle und im Landkreis Oder-Spree grofie Ubungen durchgefthrt, von denen
alle Seiten durch den Zuwachs an Kenntnissen und Fahigkeiten profitieren. Der Landkreis
Oder-Spree kann in dieser Partnerschaft durch den Zufall der Ersatzbeschaffung helfend
eingreifen und moéchte dieses auch gerne tun.

Die Angelegenheit wurde im Ordnungsausschuss vorbesprochen. Der Fachausschuss hat
sich einstimmig dafir ausgesprochen, dass das Boot schenkungsweise der DLRG flr
Rettungszwecke Uberlassen wird und diese Beschiussvorlage eingebracht wird.

Stellungnahme der Kimmerei:

Die normative Nutzungsdauer des Bootes ist bereits seit [Angerem Uberschritten.
Das Boot wird mit einem Restwert von 0.- € in den Blchern geflihrt.

Langrat / Dez}rnent
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Vereinbarung
zwischen dem Landkreis Oder-Spree und dem Krosnoer Landkreis

Im Hinblick auf die vollzogene Erweiterung der Europdischen Union und die
Entwicklung von guten nachbarschaftlichen Beziehungen sowie in Anbetracht der
grenznahen Lage des Landkreises Oder - Spree und des Krosnoer Landkreises wird
eine Vereinbarung iiber die Zusammenarbeit zwischen unseren Landkreisen
unterzeichnet.

Die Landkreise vereinbaren den gegenseitigen Erfahrungsaustausch auf Abgeordneten-, Leitungs-
unad Mitarbeiterebene der Kreisverwaltungen zu fachspezifischen Problemen.

1. Die Partner unterstiitzen das Anbahnen bzw. das Vertiefen der Zusammenarbeit auf:

sportlichem,

Kuiturelien,

wissenschaftlich-technischem Gebiet,

sowie im Bereich der Bildung und Ausbildung,

der Gesundheits- und Sozialflrsorge,

des Arbeitsmarktes und der Bekampfung der Arbeitslosigkeit,
der dffentlichen Sicherheit und Ordnung,

der Verpesserung von Infrastruktur,

und des Umweltschutzes.

VVVVYYVVVYYYVY

2. Die Landkreise regen an bzw. unterstiitzen Kontakte zwischen den:

nachgeordneten Einrichtungen, S e Ll

Institutionen und Amtern,

Betrieben und anderen wirtschaftliichen Einrichtungen,

sowie Vereinen, Verbanden, Organisationen auf dem Gebiet der Gleichstellungs-,
Behinderten-, Senioren-, Kinder- und Jugendarbeit,

YV VY

3. Landkreise bemiihen sich nach besten Kréften, um die Genehmigungen und die
Realisierung einer, beide Landkreise verbindenden Briicke Uiber die NeiBe bei
Coschen und Zytowan voran zu bringen.

Im Rahmen dieser Vereinbarung werden von den Partnemn gemeinsame Arbeitsplédne abgestimmt
und realisiert.

Diese Vereinbarung tritt am Tag der Unterzeichnung in Kraft.

Im Namen des Im Namen des
Landkreises Oder-Spree Krosnoer Landkreises
Lieselotte Fitzke Anna Szczeséniewicz
Vorsitzende des Kreistages Vorsitzender des Kreistages
Manfred Zalenga Jacek Hoffmann

L.andrat Landrat
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AR Powiatu Odra - Szprewa

Szanowny Panie Starosto,

Serdecznie dzigkuj¢ Panu za ponowne potwierdzenie mozliwosci
zaproszenia do Starostwa w Beeskow.

Z zaproponowanych przez Pana terminéw potwierdzam swdj przyjazd 4
lipca 2007 r.

Jednoczeénie informuje, ze w dniu 30 maja br. na sesji Rady Powiatu
Krosniefiskiego zostata podjeta uchwata w sprawie wspodlpracy Powiatu
Kro$nienskiego z Powiatem Odra — Szprewa, Brandenburgia, Republika

Federalna Niemiec.
W zalaczeniu przesytam przedmiotows uchwale oraz projekt

porozuinienia .

Z powazaniem
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Uchwata Nr VIII /58/ 2007
Rady Powiatu Krosnietiskiego
z dnia 30 maja 2007 roku

w sprawie wspdipracy Powiatu Krodniefiskiego z Powiatem Odra - Szprewa,
Brandenburgia, Republika Federalna Niemiec.

Na podstawie art. 12 pkt. 9a ustawy z dnia 5 czerwca 1998 roku o samorzadzie
powiatowym (Dz. U. z 2001r,, Nr142, poz.1592 ze zm.), uchwala sig co nastgpuje:

§ 1. Wyraza sie wolg zawarcia porozumienia o wspétpracy Powiatu Krosnieriskiego
z Powiatem Odra - Szprewa ,Brandenburgia, Republika Federalna Niemiec.

§ 2. 1. Powiaty beda sprzyjaé nawiazywaniu i poglebianiu wspdtpracy w zakresie:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

sporty,

kultury,

nauki i techniki,

ksztatcenia i edukacji,

ochrony zdrowia i pomocy spoteczney,
rynku pracy i zwalczania bezrobocia,
bezpieczenistwa i porzadku publicznego,
poprawy infrastruktury,

ochrony srodowiska

2. Powiaty beda inicjowad oraz wspiera¢ kontakty pomiedzy:

1)
2)
3)
4)

jednostkami organizacyjnymi,

instytucjami i urzedami,

zakladami pracy i organizacjami gospodarczymi,

stowarzyszeniami, zwigzkami, organizacjami dziatajacymi na rzecz
réwnoéci kobiet i mezezyzn, 0séb niepelnosprawnych, senioréw, dzieci i
miodziezy.

3. Powiaty, o ktérych mowa w §1 dotoza wsrzelkich staran celem uzyskania
odpowiedniego zezwolenia i realizowania budowy mostu na rzece Nysie miedzy

Coschen a Zytowaniem .

§ 3. 1. Wykonanie uchwaly powierza si¢ Zarzgdowi Powiatu.
2. Porozumienie, 0 ktérym mowa w § 1 uchwaty podpisze Przewodniczacy Rady
Powiatu Krodnieriskiego oraz Starosta Krosnieniski.

§ 4. Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.




Porozumienie
pomiedzy
Powiatem Kroénieriskim a Powiatem Odra-Szprewa

Majac na wzgledzie Przeprowadzony proces rozszerzenia Unii Europejskiej i rozwéj
dobrosasiedzkich stosunkow, a takze bioragc pod uwage przygraniczne potozenie Powiaty

pomiedzy naszymi powiatami.

Powiaty bedg prowadzity wymiane doéwiadczen radnych, kadry kierowniczej i pracownikéw
administracji powiatowej w zakresie ich kompetenciji,

1. Powiaty beda sprzyja¢ nawiazywaniu i pogiebianiu wspétpracy w zakresie:
- sportu,

- kultury,

- nauki i techniki,

- ksztatcenia i edukacii,

- ochrony zdrowia i pomocy spotecznej,

- rynku pracy | zwalczania bezrobocia,

- bezpieczenstwa i porzadku publicznego,

- poprawy infrastruktury,

- ochrony $rodowiska.

2. Powiaty bedg inicjowaé oraz wspieraé kontakty pomigdzy;
- jednostkami organizacyjnymi,
- instytucjami i urzedami,
- zaktadami pracy i organizacjami gospodarczymi,
- stowarzyszeniami, zwigzkami, organizacjami dziatajacymi na rzecz réwnosci kobiet i
mezczyzn, 0sob niepetnosprawnych, seniorow, dzieci i mlodziezy,

Powiaty dotoza wszelkich staran celem uzyskania odpowiednieg'o zezwolenia
i realizowania budowy mostu na rzece Nysie miedzy Coschen a Zytowan.

Ll

W ramach tego porozumienia partnerzy bedq ustalaé oraz realizowaé wspolne plany pracy.

Forozumienie wohodzi w Zycie z dniem podpisania.

Za Powiat Krosnienski Za Powiat Odra-Szprewa

Anna Szczeéniewicz Lieselotte Fitzke
Przewodniczacy Rady Powiatu Przewodniczaca Rady Powiaty
Jacek Hoffmann Manfred Zalenga

Starosta Starosta
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Obersetzung aus dem Rum#nischen
Bezirksrat MARAMURES

BeschluB Nr. 12/2004
Uber die Partnerschaft zwischen dem Bezirk Maramuras
und dem Landkreis Oder=-Spree in Deutschland

Der Bezirksrat Maramures ist am 26. Februar 2004 zu seiner

ordentlichen Sitzung zusammengekommen und

angesichts der Gemeinsamen Erkl¥rung uber Zusammenarbeit der

belden regionalen Strukturen, die am 5. Juni 2003 in Baia Mare
vom Vorsitzenden des Bezirksrates Maramures - Herrn Aloxandzu

Cosma, und vom Llandrat des Landkreises Oder-Spree,
Manfrad Zalenga, unterzeichnet wurde,

und der Tatsache, dah das Ministerium flir RAuswsrtigs
Angelegenhelten und das Ministerium fur Verwaltung und Inneres
innerhalb von 30 Tagen nicht auf unsere Gesuche geantwortet

hat, der Auffassung, daB keine Einwinde (Art. 14 (3)

Gesetzes Nx. 215/2001 ibar die " értliche 8ffentliche

Verwaltung) bestehen,

und b e s ¢ h 1 4 e B t unter Berlcksichtigung des
Sichtvermerks dexr Kommission fidr Auslandsbeziehungen auf dexr
Grundlage von Art. 11, Art. 14, Art. 104 Buchstabe ,r"
Art. 109 des Gesetzes Nr, 215/2001 iber die &rtliche

8ffentliche Verwaltung:

Art., 1: Die Partnerschaft zwischen dem Bezirk Maramures und
dem Landkreis Oder-Spree in Deutschland zwecks
Zusammenarbeit auf den in der Gemeinsamen Brklirung

enthaltenen Gebieten wird genehmigt.

Art, 2: Der Beschlul wird Ubermittelt an:

- die Prifektur des Bezirkes Maramures;

. die Generaldirektion fir oxtliche &ffentliche Verwaltung:;

- das Ministerium fdr Auswértige Angelegenheiten;

B8EITE 2
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- das Ministerium fir Verwaltung und Inneres.
Vorsitzender Gegenzelchnung:
Alexandru Cosma Generalsekretir
gez. unleserlich Ionel Pop

gez. unleserlich
{(Dienstsiegel: Rumdnien, Bezirksrat Maramureg)

Die Ubereinstimmung vorliegender Ubersetrung mit der Faxkopie
in ruminischer Sprache wird bestitigt.

Berlin, 17.03.2004
(%"‘: i /60{.:’&{—’
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Ubersetzung aus dem Ruménischen

Entwurt
Femeinsamae Exklirung
Uper die Partnerschaft und Zusarmenarbeit des Be2lrkes
Maramures {Ruminien) mit dem Landkreis Oder-Spree
(Bundesrepublik Deutschland)

Priambal

In Anbetracht des Dbevorstshenden Beitritts Ruméniens zur
Europ&ischen Union wurde zur Ld¥sung der Probleme im
Zusammenhang mit dem Beitritt das vorliegende Abkommen

abgeschlossen,

Das Abkommen scll die Institutionen, Unternehmen und die
Bevdlkerung beider regionalen Strukturen ndher bringen.

§ 1 Die Grundlage des Abkommens iber Zusammenarbeit

Die Grundlége des vorliegenden Abkommens ist die am 05. Juni
2003 in Baia-Mare, Bezirk Maramures, vom Vorsitzenden des
Bezirksrates Maramureg, Herrn Alexandru Cosma, und vom Landrat
des Landkrelses Oder-8pree (Brandenburg), Herrn Manfred
Zalenga, unterzeichneate SehluBerklérung ibex die
Zusammenarbeit der belden regionalen Strukturen,

§ 2 Gebicte deor Zysammenarbeit

{1) GemaB & 1 der genannten Schluferkldrung wird fiir den
Anfang eine 2Zusammenarbeit auf folgenden Gebiecten
festgelegt:

1. Bildung;
2, Gesundheitsschutz;

BEITE 4
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3. Kultur:;

4. Soziales;

5. Sport;

6. Tourismus;

7. Umwalt;

8., Wirtschaft.

{(2) Im Exgebnis dex Baratungen, die zwischen den
Vertragspartnern stattgefunden haben, wurde am 1l.
November 2003 im Landkrels Oder-Spree vereinbart, in die.
gegenseitige Zusammenarbeit auch  das Gebiat der
Landwirtschaft zu bernehmen.

(3) Weitere Geblete ktnnen mit Zustimmung beider Seiten
aufgenommen werden.

$ 3 Formen der Zusammenarbeit

(1) Die Partner werden die Einfdhrung und Entwicklung dex
Zusammenarbeit auf allen in § 2 ¢genannten Gebleten
f3rdern und die Entwicklung des Bezlirkes Maramures sowle
des Landkreises Oder-Spree unter Beriicksichtigung der
Interessen beider Partner untexstittzen.

SN

{2) Die Organisationen, Institutionen und Vertreter der
Region oder des Bezirkes wexden gegenseitig direkte
Kontakte unterhalten, wum die in dieser Erklérung
tibernommenen Aufgaben auf dsr Grundlage der in den
betreffenden Gebieten anwendbaren juristischen Normen :zu
erfilllen.

(3) Die Seiten werden alle Schritte fir die Herstellung

direkter Kontakte zwischen den Einwohnern der Stiddte und
Gemeinden, insbesondere der 4jungen Generation, auf einem
méglichst breiten Niveau unternehmen und zor Entwicklung

SEITE 5§
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(4)

der Freundschaft und Zusammenarbeit beitragen, um eins
bessere Zukunft im gemeinsamen Europa zu schaffen.
Auferdem  werden beide Partner die Idee einec
Zusammenarbeit zwischen Stddten und Gemeinden in den
betreffenden Regionen fordern.

Die ganze Aufmerksamkelit gilt den Begegnungen der Blrger
beider Regionen zum gegenseitigen Kennenlernen, dem
Meinungsaustausch und der Entwicklung freundschaftlicher
Beziehungen. Die Blirger beider Regionen werden in einer
entsprechenden Ver&ffentlichung Uber die gegenseitige

Zusammenarbeit informiert.

Die Umsaetzung der Zusummenarbeit/Arbeitsgrupps

(1)

(2)

(3)

Um diese Gemeinsame Erklirung 2u realisieren, vwerden
beide Seiten eine Arbeitsgruppe bilden, die

- die wichtigsten  Gebiete der  Zusammenarbeit
featlegt;

- auf der Grundlage gemeinsamer Initiativen die
bedeutenden Probleme der Regionen bewertet und
definiert;

- zwecks Realisierung der Zusammenarbeit den Verlauf
jeder Aktivitit durch Monitoring begleitet.

Die wvon beiden Partnern gebildete Arbeitsgruppe wird
Programme der Zusammenarbeit erarbeiten, die Grundsstze
der Aufgabenrealisierung wund die Art und Welse des
Informationsaustausches festlegen und die Ergebnisse und
Pline der nachfolgenden Tatigkeiten vorstellen.

Die wichtigsten Gebiete der Zusammenarbeit werden von
beiden Seiten im Rahmen dar j#hrlichen Treffen, bei denen
die Programme  ausgearbesitet werden, definiert und
begtdtigt. In dlesem Zusammenhang wird der Stand der

SEITE 8/7
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Umsetzung bewartet und die Fortschreibung des

Arbeitsprogramms sichergestellt.

§ 5 Die finanrxiellen Fonds

(1) Es wuzde prinzipiell vereinbart, dah die durch ‘die
Treffen zwischen den Seiten entstandenen Kosten von der
Seite getragen werden, die die betreffende Tétigkeit
initilexrt hat.

o (2) Die Kostentragung beider Partner hangt von  der
Einstellung entsprechender Finanzmittel in die
betreffenden Haushalte ab.

$§ 6 Sonstiqes

Das vorliegende Abkommen wurde in den Sprachen Rum#nisch und

Deutsch in je zwel Originalexemplarep ausgefertigt. Jede Secite

erhilt gowohl ain Exemplar in ruménischer Sprache als auch ein

Exemplar in deutscher Sprache.

- Besskow, den .....

Fdr den Landkreis Oder-Spres FUr den Bezirk Maramures
Lieselotte Figtzke Alexandru Cosma
Vorsitzende des Kreistages Vorsitzender des

Bezirksrates Maramures

Manfred Zalenga
Landrat

Die Obereipstimmung vorliegendser Ubersetsung mit der Faxkopiae

in sruminischer Sprache wird bestétigt.
Berlin, 17.03,2004
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Vereinbarung Wy

zur freundschaftlichen Zusammenarbeit und gegenseitigen
Hilfeleistung in den Bereichen Brand- und Katastrophenschutz

2wischen dem

Landkreis Oder-Spree, Land Brandenburg, Bundesrepublik Deutschiand

Anschrift; Landkreis Oder-Spree
Rudolph-Breitscheid-Strafle 7
15848 'Beeskow

vertreten durch den Landrat:

Herrn Manfred Zalenga

und dem
Landkreis Slubice, Republik Polen

Anschrift: Landratsamt Landkreis Slubice
Starostwo Powistowe w Slubicach
ul. Pitsudskiego 20
69 — 100 Slubice

vertreten durch den Landrat;

Herrn Edward Chilinski



Die genannten Pariner schlieflen die Vereinbarung tiber die Zusammenarbeit und
gegenseitige Hilfeleistung in der Uberzeugung ab, dass die bestehenden Beziehun-
gen zwischen den Kraften des Brandschutzes und des Katastrophenschutzes zum
Wohle der Einwohner der unterzeichneten Kreise vertieft und gefoérdert werden.

Die Partner handeln auf der Basis folgender Vereinbarungen:

1.

Abkommen zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der Republik --
Polen iber die gegenseitige Hilfeleistung bei Katastrophen und schweren
Unglicksfallen vom 10. April 1997:

Gemeinsame Erklérung der grenznah gelegenen Kreise der Wojewodschaft
Lubuskie und des Landes Brandenburg vom 10, Mérz 2000;

I. Die Partner vereinbaren, zur Vorbeugung und Bekdmpfung von Brénden,

—

7.

Unglicksfallen, GroRschadensiagen und Katastrophen auf folgenden

Gebieten zusammenzuarbeiten und gegenseitig Hilfe zu leisten.

Bekadmpfung von Wohnungs-, Industrie- und Waldbrénden,

medizinische und technische Hilfeleistung bei Unfallen mit einer Vielzahl von
Verletzten,

Hilfeleistung bei Unféllen mit gefahrlichen Stoffen (Gefahrengutunfille),
Abwehr und Bekampfung von Hochwasserlagen und Gewasserverunreini-
gungen,

Suche und Bergung von Personen und Sachwerten.

. Die Zusammenarbeit umfasst :

den Austausch von Informationen iiber Gefahrenanschwerpunkte in Grenz-
néhe, '

den Austausch von Informationen iber vorhandene Krafte und Mittel der
Gefahrenabwehr,

den Austausch von Erfahrungen sowie von wissenschaftlichen und tech-
nischen Erkenntnissen, _

die gemeinsame Erarbeitung von Gefahrenabwehrplanen und Einsatzdo-
kumenten,

die Erarbeitung von Einsatzgrundsatzen zur gegenseitigen Hilfeleistung der
Feuerwehr sowie der Katastrophenschutzeinheiten einschlieBlich der hierfur
erforderlichen Verfahrensregelungen, '
die gegenseitige Hilfeleistung bei der Ausbildung von Fihrungs- und Fach-
kraften sowie Durchfithrung gemeinsamer Ausbildung mit den Einsatz- und
Hilfeleistungskriften,

die Durchfiihrung gemeinsamer Ubungen.

Die néheren Einzelheiten der gemeinsamen Arbeitsschwerpunkte werden durch
benannte Ansprechpartner jahrlich abgestimmt und mit Arbeitsplanen untersetzt.



lll. Die Partner benennen einen mit der Koordinierung der Zusammenarbeit beauf-
tragten Vertreter, welcher nachfolgend als Koordinator bezeichnet wird.

Die Koordinatoren sind verantwortlich fir:

1. die Abstimmung der Manahmen auf Kreisebene

2. die laufende Organisation der Zusammenarbeit

3. Erarbeitunyg eines Jahresplanes bis zum 15. Dezember des Vorjahres

Die Koordinatoren treffen sich viermal im Jahr, um die Erfahrungen und Ergebnisse
der Zusammenarbeit und gegenseitigen Hilfeleistungen gemeinsam auszuwerten
und um die weitere gemeinsame Arbeitschritte festzulegen.

V. Anforderungsgrundsatze

Die Anforderungén und der Einsatz von Hilfskréften und technischen Gersten

auf dem Territorium des Partners regeln sich nach den Festlegungen Artikel 11 des
Abkommens zwischen der Bundesrepublik Deutschiand und der Republik Polen,
Uber die gegenseitigen Hilfeleistungen bei Katastrophen oder schweren Ungiiicks-
fallen vom 10. April 1997, '

Anforderungsgrundsatze - Informationen zur Lage und Anforderungen zur Hilfe-
leistung erfolgen grundsatzlich iiber die Leitstelien der Landkreise.

Bei Einsatzen von Hilfskraften und -mitteln im Partnerkreis bestimmem sich Kosten
nach Artikel 9 des Abkommens zwischen der Bundesrepublik Deutschiand und der
Republik Polen tiber die gegenseitigen Hilfeleistungen bej Katastrophen oder schwe-
ren Ungliicksfallen vom 10, April 1997. Im Ubrigen tragt jeder Partner, die ihm in
Durchfuhrung dieser Vereinbarung entstehenden Kosten selbst, soweit im Einzelfal)
nichts anderes vereinbart wird.,

Die Partner werden sich die Kosten folgender Mafinahmen gegenseitig nicht in Rech-
nung stellen :

1. Vortrége und praktischer Unterricht wéhrend gemeinsamer Schulungen,
2. Personal und Ausristung fiir gemeinsame Weiterbildungsveranstaltungen und
Ubungen,
3. Austausch von Informationen, Schulungsmateriatien und sonstigen
Unterlagen, _
4, Unterkunft und Verpflegung fiir eingeladene Delegationen.
V. Formalien
1. Die Vereinbarung wird auf unbestimmte Zeit geschliossen und tritt am Tage

ihrer Unterzeichnung in Kraft,
2. Eine inhaltliche Anderung der Vereinbarung bedarf der Schriftform.

3. Die Vereinbarung kann schriftlich unter Einhaltung einer Frist von drei
Monaten zum Jahresende aufgehoben werden.



4, Die Vereinbarung wird in zwei gleichlau
und polnischer Sprache verfasst, wobei

verbindlich ist.

Fur den Landkreis Oder-Spree

Fiir den Landkreis Slubice

Geschehen in Eisenhiittenstadt am

tenden Ausfertigungen, je in deutscher
jeder Wortlaut gleichermalen

ﬁ ‘/.
Manfred Z;lenga

Landrat

Edward Chilinski
Landrat

15.12.2004



Porozumienie

o przyjacielskiej wspélpracy i wzajemnej pomocy w zakresie ochrony
przeciwpozarowej i zwalczania skutkéw klgsk zywiolowych

pomigdzy :

Powiatem Odra — Szprewa, Brandenburgia, Niemcy

Adres : . Landkreis Oder-Spree
Breitscheidstrafe 7
15848 Beeskow

reprezentowanym przez Starostg :

Pana Manfreda Zalenga

Powiatem Slubickim, Wojew6dztwo Lubuskie, Polska

Adres : Powiat Stubicki
Starostwo Powiatowe
ul. Pitsudskiego 20
69-100 Stubice

reprezentowanym przez Staroste :

Pana Edwarda Chiliniskiego



Wymienieni partnerzy zawieraja porozumienie o wspolpracy i $wiadezeniu wzajemnej pomocy
w przekonaniu, e istniejace stosunki pomiedzy shuzbami ochrony przeciwpozarowej i zwalczania
klgsk zywiotlowych beda poglebiane i popierane dla dobra mieszkafcéw nizej podpisanych
powiatéw,

Partnerzy dzialaja na bazie nastgpujacych postanowien :

1.

Al e

IL

kW~

7.

Umowa migdzy Rzeczapospolita Polska a Republika Federalng Niemiec o wzajemnej pomocy
podczas katastrof i klesk Zywiotowych lub innych powainych wypadkéw z 10 kwietnia
1997r.

Wspélne oswiadczenie powiatéw nadgranicznych wojewodztwa lubuskiego i Brandenburgii
z 10 marca 2000 r.

Partnerzy postamawiaja w celu zapobiegania i zwalczania pozaréw, powaznych wypadkdw,

duzych szkoéd i katastrof wspdipracowaé na tym polu i udzielaé sobie wzajemnie pomocy.

Zwalczanie pozaréw budynkéw mieszkalnych, przemystowych i obszaréw lesnych.
Swiadczenie pomocy medycznej i technicznej podczas wypadkow z duzq liczbg rannych,
Swiadezenie pomocy podezas wypadk6w z materiatami niebezpiecznymd,

Ochrona i zwalczanie powodzi i zanieczyszczen wéd.

Poszukiwanie i ratowanie 0séb i mienia.

Wspéipraca obejmuje :

Wymiang informacji o sytuacjach niebezpiecznych w pasie przygranicznym.

Wymiang informacji o istniejacych silach i srodkach obrony przed zagrozeniami.

Wymiang doswiadczen, w tym o wynikach badan naukowych i technicznych.

Wsp6lne opracowywanie planow ochrony przed zagroZeniami i dokumentéw operacyjnych.
Opracowywanie zalozen operacyjnych do $wiadczenia wzajemnej pomocy przez jednostki
ochrony przeciwpozarowej, oraz jednostki przewidziane do zwalczania klesk zywiotowych;
wlacznie z wymaganymi do tego sposobami postgpowania.

Wzajemne $wiadczenie pomocy przy ksztalceniu kadr dowédezej i specjalistéw, oraz
przeprowadzanie wspoinego szkolenia z uzyciem sit i $rodkéw przewidzianych
do $wiadczenia pomocy.

Przeprowadzanie wspolnych éwiczen.

Szczegoly dot. wspdlnych przedsigwzigd wspélpracy beda uzgadniane co roku przez wskazanych
do rozmow partnerow i przyjmowane planami pracy.



III.  Partnerzy wyznacza osoby zwane _ koordynatorami", odpowiedzialne za realizacie
postanowien piniejszego porozumienia.

Koordynatorzy sa odpowiedzialni za :

1. Uzgodnienie dziatai na szczeblu powiatu,
2. BieZaca organizacjg wspdlpracy.
3. Opracowywanie rocznych planéw wspolpracy na lata nastepne, do 15 grudnia kazdego roku.

Koordynatorzy beda spotkaé si¢ co najmniej cztery razy w roku, aby wspdlnie analizowad
doswiadczenia i wyniki wspélpracy oraz dalsze wspélne kierunki pracy.

IV. Zasady zwracania si¢ 0 pomoc i udzielania pomocy.

Zasady zwracania si¢ 0 pomoc i uzycie sit i srodkéw na terytorium partnera reguluje postanowienie
art. 11 umowy migdzy Rzeczapospolita Polska a Republika Federalng Niemiec o wzajemnej
pomocy podczas katastrof i klgsk zywiotowych lub innych powaznych wypadkéw z 10 kwietnia
1997r. '

Zwracanic si¢ o pomoc oraz przekazywanie informacji o sytuacji nastepuje poprzez powiatowe
stanowiska kierowania.

Koszty udzielenia pomocy przez sity i Srodki partnera okresla si¢ wg art. 9 umowy miedzy
Rzeczapospolita Polska a Republikq Federalng Niemiec o wzajemnej pomocy podczas katastrof
i klesk Zywiotowych Iub innych powaznych wypadkéw z 10 kwietnia 1997r. W pozostalych
przypadkach kazdy partner sam ponosi koszty powstajace przy realizacji niniejszego porozumienia,
0 ile w szczegblnych przypadkach nie jest postanowione inacze;.

Partnerzy nie beda sie wzajemnie obcigzaé kosztami :

I. Wykladow i praktycznej nauki podezas wspéinych szkolef.

Personelu i wyposazenia niezbgdnego do organizacji wspélnego dalszego ksztalcenia
i Ewiczen.

Wymiany informacji, materialéw szkoleniowych i innych dokumentéw.

4. Noclegu i wyzywienie dla zaproszonych delegacji.

Rl

V. Postanowienia koricowe

1. Porozumienie jest zawarte na czas nieokreslony i wehodzi w Zycie z dniem podpisania,

2. Zmiana treéci porozumienia wymaga formy pisemne;.

3. Porozumienie moze byé rozwigzane na piémie z koficem roku kalendarzowego
z zachowaniem 3 miesigcznego okresu powiadomienia.

4. Porozumienic sporzadzono w dwdch jednobrzmiacych egzemplarzach, w jezyku niemieckim
i polskim, przy czym kazde brzmienie jest jednakowo wiazace.



Za powiat Odra -- Szprewa

L)

Za powiat shubicki

Eisenhiittenstadt, 15 grudnia 2004 roku.

o

Manfred Zalenga
Starosta

Edward Chilinski
Starosta
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. Beesk 19.09.201
Landkreis Oder-Spree seskow, den 19.09.2018

Kreistag

Einladung
ACHTUNG - GEANDERTER SITZUNGSORT

zur 25. Sitzung des Kreistages — aufierordentliche Sitzung
Gemeinsame Sitzung der Kreistage Stubice und Oder-Spree
am Mittwoch, den 19.09.2018, um 18:00 Uhr,

im Collegium Polonicum
Kosciuszki 1
69-100 Stubice
Polen

Tagesordnung:
1. Offentlicher Teil:

1. Eréffnung
Kurzer Auftritt von Schillern des Ausbildungszentrums Slubice

Begruung der Teilnehmer durch die beiden Landréte der Partnerlandkreise mit
kurzer Vorstellung der Landkreise und der teiinehmenden Mitglieder

4, Reden der beiden Kreistagsvorsitzenden Herr Dr. Franz Berger und Herr Wiestaw
Kotosza
5. Uberreichung der Statuette ,Zwanzigstes Jubilaum - Mitglied der Selbstverwaltung” an

den Landrat Marcin Jabtonski

6. Kurze Vorstellung des Projektes "Vertiefung der Zusammenarbeit der
Partnerlandkreise auf der Verwaltungsebene durch grenziibergreifende
Stralleninvestitionen"

7. Uberreichung der Berufungsurkunden an die Mitglieder der einzelnen Arbeitsgruppen,
die in die Durchfilhrung des Projektes angebunden sind, d. h. Steuerungsgruppe und
zwei thematische Gruppen: "Wirtschaft" und "Tourismus"

8. Reden der eingeladenen Géste:

- Herr Stawomir Dudzis - Burgermeister von Rzepin,

- Herr Roman Sieminiski - stellvertretender Biirgermeister von Stubice,

- Herr Arne Christiani - Birgermeister von Griinheide,

- Frau Grazyna Deren - Ratsmitglied der Woiewodschaft Lebus und die Vorsitzende
der Kommission der auslandischen Zusammenarbeit und Promotion

9. Kurzer Auftritt von Schilern des Ausbildungszentrums Stubice
10. Kurze Zusammenfassung der Kreistagssitzung

Dr. Franz H. Berger
Vorsitzender des Kreistages

Einladung zur 25. Sitzung des Kreistages Ausdruck vom: 19.09.2018
Seite: 1/1



i Beeskow, den 27.04.2022
[.andkreis Oder-Spree eeskow, den

Kreistag

Niederschrift
zur Sitzung des Kreistages am Mittwoch, 19.09.2018, 18:00 Uhr,
Collegium Polonicum
Kosciuszki 1
69-100 Stubice/Polen
Sitzungsbeginn: 18:00 Uhr Sitzungsende: 19:55 Uhr

Es waren anwesend: siehe Anlage 1

Folgende Tagesordnung wird bestétigt und danach verfahren

I. Offentlicher Teil:

Eréffanung
Kurzer Auftritt von Schillern des Ausbildungszentrums Stubice

BegriRung der Teilnehmer durch die beiden Landréate der Partnerlandkreise mit
kurzer Vorstellung der Landkreise und der teiinehmenden Mitglieder

4, Reden der beiden Kreistagsvorsitzenden,
Herr Dr. Franz Berger und Herr Wiestaw Kotosza

5. Uberreichung der Statuette "Zwanzigstes Jubilaum - Mitglied der Selbstverwaltung” an
den Landrat Marcin Jabtonski

8. Kurze Vorstellung des Projektes "Vertiefung der Zusammenarbeit der Partneriand-
kreise auf der Verwaltungsebene durch grenzibergreifende Stralleninvestitionen”

7. Uberreichung der Berufungsurkunden an die Mitglieder der einzelnen Arbeitsgruppen,
die bei der Durchflihrung des Projektes angebunden sind, d. h. Steuerungsgruppe
und zwei thematische Gruppen: "Wirtschaft” und "Tourismus™

8. Reden der eingeladenen Gaste:
- Herr Stawomir Dudzis - Birgermeister der Stadt Rzepin,
- Herr Roman Sieminski - Stellvertretender Birgermeister der Stadt Stubice,
- Herr Arne Chrigtiani - Burgermeister der Gemeinde Griinheide,
- Frau Grazyna Deren - Ratsmitglied der Woiewodschaft Lebus und die Vorsitzende
der Kommission der ausléndischen Zusammenarbeit und Promotion

9. Kurzer Auftritt von Schilern des Ausbildungszentrums Stubice
10. Kurze Zusammenfassung der Kreistagssitzung

Niederschrift zur Sitzung des Kreistages Ausdruck vom: 27.04.2022
Seite: 1/5



l. Offentlicher Teil:

ZuTOP 1 Eréffnung

Herr Kaczmarek (Moderator) eréffnet die Veranstaltung, begrit alle Anwesenden und betont
seine Freude Uber das Zustandekommen der gemeinsamen Sitzung beider Kreistage.

Zugleich stellt er die Tagesordnung vor, wobei er besonders den TOP 6 hervorhebt, in welchem
das gemeinsam erarbeitete Investitionsprojekt vorgestelit werde. Das Projekt biete die Chance,
die Zusammenarbeit auszubauen, die Menschen naher zusammenzubringen, den Tourismus
zu fordern und somit einen Aufschwung zu erlangen.

ZuTOP 2 Kurzer Auftritt von Schiilern des Ausbildungszentrums Slubice

Es folgt ein Auftritt von Schillern des Ausbildungszentrums Stubice.

ZuTOP 3 BegriBung der Teilnehmer durch die beiden Landrite der Partnerland-
kreise mit kurzer Vorstellung der Landkreise und der teilnehmenden
Mitglieder

Herr Kaczmarek bedankt sich bei den Schilern sowie der Schulleiterin und Ubergibt Herrn Mar-
cin Jabtoniski, Landrat des Landkreises Stubice, das Wort.

Herr Jabtonski lobt den niveauvollen Auftritt der Schiiler, betont die hervorragende Mitarbeit der
Schulleiterin in der Gemeinde Stubice und legt seine Gedanken zur Auswahl dieses Beratungs-
ortes, das Collegium Polonicum, dar, das als gemeinsam genutzte wissenschaftliche Einrich-
tung fir die Stadt Stubice eine sehr wichtige Bedeutung habe und er gegentiber Herrn Linde-
mann, Landrat des Landkreises Oder-Spree, den Wunsch gedulert habe, die Begeisterung der
Abgeordneten dieses Landkreises fur diese Einrichtung zu gewinnen. Zugleich blickt er zuriick
und berichtet von der Sorge, die beim Brand dieses Hauses bestanden habe - dass das Dach
der Aula zerstért wurde - und der Erleichterung, dass der Brand geléscht und das Haus gerettet
wurde.

Herr Jabtoniski begrit neben dem Landrat, Herrn Lindemann, die Vorsitzenden der Kreistage,
Herrn Dr. Berger und Herrn Kotosza, den Landrat des Landkreises Kro$nierisk und Vorsitzen-
den des Konvents der Landkreise der Woiewodschaft Lebus, Herrn Glaz, den stellvertretenden
Blrgermeister von Slubice, Herrn Sieminski, den Birgermeister von Rzepin, einer weiteren
Partnergemeinde, Herrn Dudzis, und die Abgecrdnete des Parlamentes und Vorsitzende des
Ausschusses fur die internationale Zusammenarbeit und Offentlichkeitsarbeit der Woiewod-
schaft Lebus, Frau Deren. Weiterhin begriiit die Mitglieder des Kreistages Stubice, die Mitglie-
der der Stadtverordnetenversammlung von Stubice, die Mitglieder des Stadtrates Rzepin sowie
weitere Partner des Projektes (siehe auch Anlage zu TOP 6).

Herr Jabtoniski erwéhnt, dass diese Auftaktveranstaltung zwar einen Monat vor Ende der Legis-
laturperiode stattfindet, es aber sehr wichtig erschien, darauf nicht zu verzichten, das Projekt
vor Abschluss der Legislaturperiode zu initiieren, die neu gewahlten Abgeordneten sich davon
inspirieren und die guten Kontakte von deutscher Seite weiter bestehen zu lassen. Die Beispie-
le und Ergebnisse der guten Zusammenarbeit sollten Ermunterung sein, dass die gemeinsamen
Projekte auch in Zukunft weitergefUhrt werden.

Wie der Moderator angesprochen habe, seien in den letzten Jahren die Kontakte verstarkt und
in Gespréchen geprift worden, was in den jeweiligen Fachgebieten auf beiden Seiten ge-
braucht werde und seien sehr effizient Projekte auf den Weg gebracht worden. Das neue Pro-
jekt sei in seinem Umfang ein neuer Schritt und er bedanke sich bei allen Beteiligten.

Niederschrift zur Sitzung des Kreistages Ausdruck vom: 27.04,2022
Seite: 2/5



Diese Auftaktveranstaltung sei ein symbolischer Akt der gegenseitigen Kooperation und seiner
Meinung nach ein Bekenntnis zu universellen Werten der Europaischen Union, welches im
deutsch-polnischen Grenzraum besonders wichtig sei. Die Menschen in der Region brauchen
diese Informationen und Erlduterungen zu den Mafinahmen, die von éffentlichen Verwaltungen
ergriffen werden, z. B. zu Fragen, die im Bereich der Umwelt bei derartigen Bauvorhaben auf-
kommen. Wenn man die Geduld der Blirger erwarte, miisse man ihnen erkldren, dass diese
Maflinahmen ihrem Wohl dienen. In diesem Zusammenhang seien die Informationen dieses
Abends sehr wichtig und er winsche sich, dass nach den Kommunalwahlen in Polen weitere
Treffen stattfinden werden.

Der Moderator bedankt sich fir die Ausflhrungen und Gbergibt das Wort an Herrn Lindemann,
Landrat des Landkreises Oder-Spree. Die Ausfihrungen sind dem Protokoll als Anlage beige-
flgt.

ZuTOP 4 Reden der beiden Kreistagsvorsitzenden Herr Dr. Franz Berger und
Herr Wiestaw Kolosza

Der Moderator, Herr Kaczmarek, bedankt sich fir die informationen und Ubergibt das Wort an
den Vorsitzenden des Kreistages Stubice, Herrn Wiestaw Kolosza.

Herr Kotosza schlieRt sich den Ausfiihrungen der beiden Landrite an und hebt hervor, wie
wichtig die Stralen fur die Verkehrsverbindung seien und damit ein Fundament fur die Zusam-
menarbeit bilden. Ob, fir den Tourismus, den Weg zur taglichen Arbeit oder als Transportweg.
Er winsche flr die Wahlen in Polen und fur die weitere grenzlbergreifende Zusammenarbeit
viel Glick.

Herr Kaczmarek schlieRt sich an und filhrt aus, dass wenig Zett fur die Beantragung der For-
dergelder zur Verfligung gestanden habe und er umso mehr einen Dank an die Mitglieder des
Kreistages des Landkreises Oder-Spree fur die finanzielle Unterstitzung des Projektes richte.
Er bittet Herrn Dr. Berger, Vorsitzender des Landkreises Oder-Spree, das Wort zu ergreifen.

Einleitend bedankt sich Herr Dr. Berger fur die Organisation der gemeinsamen Sitzung der bei-
den Kreistage, die einzigartig fiir diese Region sei. Er wiinsche sich, dass der Geist dieser Sit-
zung auch nach der Wahl hinaus getragen werde und eine verstarkte Zusammenarbeit. Er sehe
die Chance, Altbew&hrtes oder in Vergessenheit geratenes fortzusetzenden und die Aufgabe
fur die Verwaltungen, zusammen an diesem hervorragenden Projekt zu arbeiten und Neues zu
beginnen. Er weise darauf hin, dass die kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder) in diese Zukunftsper-
spektiven einbezogen werden miisse. Angesichts der grof3en politischen Bilhne misse man
sich der Verantwortung firr die gemeinsame Zukunft im Zentrum Europas bewusst werden und
die Parteizugehérigkeit eine untergeordnete Rolle spielen.

Neben des neuen Projektes, welches an diesem Abend vorgestellt werde, wiinsche er sich den
Ausbau auf beiden Seiten der Qder fir den Tourismus, um noch mehr Menschen anzuziehen
und eine Grundlage fir eine bessere Nutzung der Region zu schaffen. Als Beispiel fur den Aus-
bau der Infrastruktur benenne er den Radwegeausbau.

Als weiteren wichtigen Punkt betont er die Investitionen in die Bildung und er bittet beide Kreis-
tage und die Verwaltungen der Landkreise, weitere Schiilerprojekte zu férdern. Er erinnert an
das im vergangenen Jahr erschienene Buch tber die Gutshauser der Region, welches von
deutschen und polnischen Kindern erstellt wurde. Ein weiterer Vorschlag wére das Angebot von
Sprachkursen fur Kinder, Jugendliche und Erwachsene auf beiden Seiten der Oder und die
Schaffung von gemeinsamen Kindergarten.

Gemeinsame sportliche und kulturelle Aktivitaten sollten verstérk und auch tber die Landkreise
hinaus ausgebaut werden.

Die Zusammenarbeit der freiwilligen Feuerwehren, vom Léschen von Branden, bis hin zum Ka-
tastrophenschutz, misse geférdert werden.
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All das waren Beitrdge zum gesellschaftlichen Leben und der Starkung der Gemeinschaft.

ZUuTOP 5 Uberreichung der Statuette "Zwanzigstes Jubilium - Mitglied der
Selbstverwaltung" an den Landrat Marcin Jabtoriski

Der Moderator informiert die Anwesenden, dass die Kreisverwaltungen in Polen das 20-jahrige
Jubilaum der Selbstverwaltung feiern.

Der Landrat des Landkreises Krosnienski und Vorsitzende des Konvents der Landkreise der
Woiewodschaft Lebus, Herr Glaz, verliest im Auftrag des Verbandes der polnischen Landkreise
(mit Gber 300 Landkreisen) einen Beschluss (nebst Begrindung) zur Verleihung der Ehrenur-
kunde fur besondere Verdienste zur lokalen Entwicklung und fOr die Arbeit auf polenweiter
Ebene mit dem Titel: Kommunalpolitiker der zwei Dekaden, nimmt die Auszeichnung des Land-
rates, Marcin Jabtonski, vor und Uberreicht die Ehrenurkunde.

Die Anwesenden schliefien sich den Glickwinschen an.

ZUuTOP 6 Kurze Vorstellung des Projektes "Vertiefung der Zusammenarbeit der
Partnerlandkreise auf der Verwaltungsebene durch grenziibergreifende
StraBeninvestitionen"

Herr Lecpold Owsiak, stellv. Landrat des Landkreises Stubice, erhilt das Wort und erlautert
anhand der in der Anlage beigeflgten Prasentation das Projekt und die geplanten Indikatoren.

ZuTOP7 Uberreichung der Berufungsurkunden an die Mitglieder der einzelnen
Arbeitsgruppen, die bei der Durchfiihrung des Projektes angebunden
sind, d. h. Steuerungsgruppe und zwei thematische Gruppen: "Wirt-
schaft" und "Tourismus"

Im Anschluss werden die Berufungsurkunden fir die Mitglieder der Arbeitsgruppen berreicht:

Arbeitsgruppen im Rahmen des Projektes:
»vertiefung der Zusammenarbeit der Partnerlandkreisverwaltungen durch Investitionen
ins grenziiberschreitende StraBennetz ”

l. Steuerungsgruppe

. Marcin Jabtoniski — Landrat des Landkreises Stubicki

. Rolf Lindemann — Landrat des Landkreises Oder-Spree

. Stawomir Dudzis — Burgermeister der Stadt Rzepin

. Tomasz Ciszewicz — Blrgermeister der Stadt Stubice

. Arne Christiani — Burgermeister der Gemeinde Grinheide (Mark}
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. Projektarbeitsgruppe

. Leopold Owsiak — Landkreis Stubicki

. Hanna Glasmer — Landkreis Oder-Spree

. Stanley Fuls — Landkreis Oder-Spree

. Pierre Labahn — Landkreis Oder-Spree

Roman Durski — Landkreis Oder-Spree

Jan Stachowiak — Strallenverwaitung des Slubicer Landkreises
. Wojciech Deren — StralRenverwaltung des Slubicer Landkreises
. Aleksandra Waniorek-Domanska — Landkreis Stubicki

. ukasz Kaczmarek — Landkreis Stubicki
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lIl. Arbeitsgruppe ,,Touristik”

. Ellen RuBig — Tourismusverband Seenland Oder-

. Grazyna Deren — Abgeordnete des Sejmik der Woiwodschaft Lubuskie
. Roman Durski — Landkreis Oder-Spree

. Ewelina Gérska — Landkreis Stubicki

. Roman Sieminski — Stadtverwaltung der Stadt Stubice

. Joanna Pyrgiel — Stadtverwaltung der Stadt Stubice

. Angelika Zielinska — Stadtverwaltung der Stadt Rzepin

. Anna Gandecka — Forstverwaltung Rzepin

. Jacek Downar-Zapolski ~ Forstverwaltung Rzepin
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IV. Arbeitsgruppe ,,Wirtschaft”

1. Amelia Szoftun — Landkreis Stubicki

2. Lars Strenge — Landkreis Oder-Spree

3. Aleksandra Zielinska — Stadtverwaltung der Stadt Rzepin.

ZuTOP 8 Reden der eingeladenen Giste

Sodann folgen kurze Ausfiihrungen beziglich des Projektvorhabens:

- Herr Stawomir Dudzis - Burgermeister von Rzepin,

- Herr Roman Siemirski - stellvertretender Biirgermeister von Stubice,

- Frau Grazyna Derer - Ratsmitglied der Woiewodschaft Lebus und die Vorsitzende der
Kommission der ausléndischen Zusammenarbeit und Promotion.

ZUuTOP 9 Kurzer Auftritt von Schiilern des Ausbildungszentrums Stubice

Es folgt der abschliellende Auftritt der Schiler des Ausbildungszentrums.

ZuTOP 10 Kurze Zusammenfassung der Kreistagssitzung

Abschliellend bedankt sich Herr Kaczmarek bei allen Anwesenden, wiinscht fir das Projekt viel
Gluck und allen Anwesenden einen schénen Abend.

Dr. Franz H. Berger Sina Ziesmer
Vorsitzender des Kreistages Protokollantin
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